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—_— - — — LA NOTA DEL MESE

Una domanda fuori borsa
al Provveditore agli studi di Treviso

Io non aveve mai incontrato il Provveditore aghi Studi di Treviso. Anche oggi non
so come si chiami, di che fede religivsa o politica Egli sia, da quale regione italiana
provenga, anche se il suo accenio ¢ spiccatamente meridionale. fo so soltanto che @
il Provveditore incaricato dallo Stato a «proyvedere» ai bisognl scolastici della Provincia,

Lui riceve dalle undicl a mezzogiorno, Per evitare di fare un centinaio di chilometri,
fra andata e ritorno, per nulla, mi trovai a Treviso alle ore 9. Ful faito passare alle
11.30. Nel biglietto in cul mi era stato chiesto di declinare le mie generalita e i motivi
della visita avevo scritto: «Istiluzione a Crespano del Grappa di una scuela per
figli di emigrati ». Entrando nel suo studio, gli tesi la mano e mi presentai. Lui sirinse
la mano che gli avevo allungato e poi comincio a sfogliare non so che fascicoli. lo attesi
qualche istante e poi mi decisi a iniziare ugualmente il mio discorso: « Signor Provvedi-
tore, a Crespano del Grappa quest’anno..» «Si, si, ho visto. Lei mi chiede una cosa
fuori borsa. E' impossibile », mi rispose, senza neppure alzare pli occhi dai suoi Fascicoll.

Io ebbi un moto primo primo. Mi venne in mente di alzarmi e di dirgli; « Signor
Provveditore, se in quesio momenio & occupalo, posso attendere un'altra mezz'ora fuori
della porta; due ore e mezzo o lre fa poca differenza »; ma un angelo cusiode mi tral-
tenne le parole in bocca ¢ riuscii a continuare con tutto il garbo che in guel momento
mi fu possibile: « Lei ha ragione; nel foglielto mi sono espresso male. Non intendevo
una scuola vera e propria; ma un doposcuola particolare. Vede, signor Provveditore, i
Figli degli emigrati Irequentano scuole strapiere, con programmi alguanto diiferenti dai
nostrl, e di lingua e cultura italiana hanno soltanto quatiro ore settimanall, Difficilmen-
te riusciranno a inserirsi nella classe corrispondente italiana, se non sono aiutati, Com-
binerebbero poco loro ¢ sarebbero un peso morto, che 'lnsegnante non saprebbe come
fare a trascipare avanti, senza danno nello svolgimento dei programmi e con un inevi-
tabile abbassamento del livello dell'intera scolaresca ».

A questo punto il Provveditore alzo gli occhi e mi goardo: « Senta, 1 figli degli emi-
granti sono cittadini come ghi altri. Si rivolga al Preside della Scuola Media di Crespa-
no e questi faccia in tempo utile la domanda usuale. Pol si vedra s,

Erano passati quatiro minuti, L'udienza era finita,

Io mi misi in viaggio di ritorno nella mia scassata 500 con le proverbiali pive nel
sacco. Mi ero illuso. Il Preside delle Scuole Medie di Crespano, al guale per primo mi
ero rivolto per aver il doposcucla, mi aveva detto che sarebbe stata una cosa diffi-
cile, perché il Ministero della Pubblica Istruzione non era prodigo di stanziamenti e
che i Provvedilorati assegnavano quelli che avevano per i centri piu grossi della Pro-
vincia. Ma il postro, avevo pensalo, € un caso particolare; 1l Provvedilore Invece mi
aveva ricordato una norma elementare che io dovevo conoscere: la legge & ugualé per
tutti e tutti sono uguali davanti alla legge. 1 figh degli emigrati sono cittadini come gl
altri. Non potevano domandare privilegi. Un magistrato veramente integerrimo, degno
di essere segnalato al Ministero per uma promozione!

I fighi di emigrati sono cittadini come gii aliri, continuavo a ripetermi, e sentivo
che il sangue cominciava a ribollirmi. Ma allora perché gli aliri hanno una casa e un
lavoro nella loro Pairia e 1 loro fighi frequentano corsi regolari di studio in Italia, men-
tre gli emigrati devono cercarsi una baracca e un pane all'estero e | loro figli devono
frequentare scuole straniere? Il Provvedildre agli Studi di Treviso & in piena regola con
la legge scrilta, non ¢'¢ dubbio; ma ha saputo veramente interpretarne lo spirito? Lui &
mai stato all'estero? Se ha figli, dove hanneo studiato i suoi figli? Non & forse proprio
questo il caso di dire che « summum jus, summa infuria »?

Ora ic ho scritto al Ministero della Pubblica Istruzione, sottoponendo il caso. Stia-
mo a vedere che risposta mi daranno. Da questa ghi emigrati sapranno se la Patria si
ricorda di loro soltanfo per le centinaia di miliardi che annuaimente ess| portano in
Italia, e se, per Lutto il resto, debbono considerarsi fighh di N.N.

Comunque vadano le cose, posso assicurare le famiglie dei nostri emigrati che ci
manderanno | loro figlioli, che il doposcuala, con lo Stato o senza lo Stato, c¢i sari.
Perché questi «famigeratis preti, che una certa stampa in questi giorni si compiace di
infangare, sono capaci di lavorare anche dodici ore al giomo, ¢ non si vergognano, ove
occorra, di chiedere la carita dei buoni. Perché nel mondo, grazie a Dio, c'e ancora qual-
cuno che nel petto non ha una pompa, ma un cuore. E il cuore tante volte ha le sue
ragioni, che l'intelletto dei sapienti e dei potenti non sa 0 non vuole comprendere,

Giovanni Saraggi

——




2 posta del lettor

Gli atel esistono ve

Signor Direttore, sono emigrato ¢ Mulhouse, in Francia,
da cirea un anno. Ho wovato un lavoro discrero, un alloggio
di fortuna, ma ranta comprensione sia da parte dei francesi
che dei nostri ponnazionali- Per questo. la nostalgia mi durd
poco: Qui ko trovite una bella Missione Cattolica Ttaliana,
mi sono iseritto alle ACLI, come lo ero in Italia, ¢ ogni
domenica frequento regolarmente la Santa Messa e mi passo
qualche bella ora nel Centro di ritrovo presso la stessa Missione.
Tutto bello, o guasi. Ma una cosa mi sorprese moltissimo; fra
i compagni i lavoro, sia italiani che francesi; bo trovato qual-
eunn (pochi in veriti] che non mettono mai piede in Chiesa,
e anzi apertamente si dichiarano atei ¢ si dicono convinti
che non esiste aleun Dio. Se 10 domando loro chi ha fatro il
cielo e la terra mi dicono che sono sempre esistiti; se do-
mando chi ha creato I'nomo, mi rispondono che attraverso mi-
lioni di anni «i tempo, passando attraverso diverse evoluzioni,
¢ un derivato della matevia inorganica. 1o non so che cosa ri-
spondere, ma lo so che Dio e'2, lo sento, ¢ mi pare impossibile
che: questi mici compagni parlino sinceramente: Ma, signor
direttore, Lel pud dirmi se un uomo pud arrivare alla con-
vinzione che nessun Dio esiste?

ArcangELo Fiore - Mulhouse - Francia)

La Chiesa nel sno docwmento « Gaudium et Spes » del Con-
cilio Vatieano 1T parla deglt ater al paragrafo 20, anche se non
pone espressamente la questione se. costoro siano. Sicurt delle
loro convinzioni, ma sembra almeno supporla.

Il magistero ordinario della Chiesa vitiene ¢che l'agmo, an-
che con le sole forze della-ragione, pud arrivare alla conoscenza
dell'esistenza di Dio, ma cio non significa che di [atto sempre
¢ arrivi.
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ramente’

Sono famase le cingue wvie
di San Tomaso d'Aquino con
le qualt il grande Dottore di-
mostra con la ragione 'esi-
stenza di Dio. Oggi, pero, ¢t
sono aleuni teologt, fra I qua:
li alcuni cattolici, che non ri-
tengono assolutarente proban-
tile vie di San Tommaso. Per
me, Invece, provano e come!
Ma la wna, naturalmente, non
pud  essere  che  unlopinione
pevsonale, the wvale per guel
che wale.

L'anno  prossimo sono  ven-
licingue anni che o Sond sa
cerdote. Nella wita vita bo avw
1o occasione di avvicinare decine
di migliaia di persone, di. agni
celo soctale e di ognt cultura
Ha trovato anch’io delle per
sone che st dicevano atee. Ma
in Lutti I casi; A me Oecorsi
bo verificato i motivi, che st
possono’ ridurre a due: il pri-
mo, quello definito dalla Sa-

cra Scrittura «animalis  bomo

non percipit quae Det sunts,
[tase che uno seritlore toscano
in termini alguanto veristici ha
tradotto: « luomo che ba gli



vechi piewi dit mi.. mon pud
vedere e stelle »y Laltrp o
tiwo ¢ Fignovanza, un concetto
di Dio supéerstiziosa, wnn esal-
tazione deforimante ¢ delirante
dell'aomo; sempre, quindi, wng
sfondo di anormalith. In una
recente riuntone di stadiosi; il
card. Arcivescovo, di. Genova
ebbe g dire: « L'ateismo, non
eseluso quello. dei sedicenti teo-
lagt, ¢ solo un piccolo tenta
tive di- sostituirsi a Dio e; col
ditagare delle allicinazioni del
pasteo Lemtpo, la cosa ¢ possi-
bile v, La possbiliya dell'arer-
smo; anuche per il card. Siri, s1
pubd spiepare con le allucinazio-
ni..

A ogri modo nol eristiant
abbiamo la rivelazione, che ¢ ve-
nuta in aiuto alla nostrd, poverd
ragivne, ¢ i Figlio stesso di
Dio ¢he si ¢ manifestato con la
sud Pasgua di visyrrezione a tuts
to i mondo di buona volonta,
che sinceramente cerca la perk
1. Vale la pena di rvicordare
la beatitudine che Gesu annusn-
cio. sul! monte: « Beati 4 purt
di  cuare,  perché  wvedranno
Dial w; prima sulla terra, ¢ in
upa mantera molto pite perfelia
e beatificante nel Cielo

Vitelloni in convento

Rev do direttore, io sono un
parroco trevisano, ma il fatto
che voglio raccontarle im'e ca:
pitato di vederlo in altra dio.
cesl, Cl tengo o questa prenes-
sa, perché mi dispiacerebbe su-
scitare sospetti infondati su per-
sone o Istituzioni, facilmente
individuabili. Dunque ero anda-
to a trovare un venerdi di qua-
tesima presso una Casa religio-
sa un chierico mio parrocchiang,
Lo trovai naturalmente vestito
in borghese, Mentre parlavamo
del piti e del meno, passeggian-
do per il parco;, egli estrasse
dalla tasca un paccherto di si-
garette estere, me ne offri, ma
i risposi che non fumavo. Al-

INDUSTRIA SELLE

FABBRICA GOMMA  ARTICOLl IN POLISTIROLO
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lora lui si accese und sigaretta
e comincid 4 eruttare larghe
hoceate di fumo dalla Bocea. Tn-
curiosito, gli chiesi se quella era
una scappatella, o s¢; per caso,
vigesse quell'uso nella Casa re-
ligiosa, Mi rispose che il fatto
era puramente normale; | supe
riori ogni mese passavano. un
peculio. ai chierici, ol gquale
potevana comprarsi ¢ permetter-
si di fumare. Infine anche loro
erano giovani come gh aleri, e
se fumavano i giovani « fuori»
non ¢'eta ragione perché doves
s¢ essere proibito 4 loro. lo nen
feci alcun commento davanti 4
lui; ma mi sento in obbligo di
farlo ora ¢ in pubblico. Nella
giornata per le Missioni o a-
vevo chiesto ai giovani della
mia parrocchia che si astenes-
sero. un giorno dal fumae e de-
valvessera la spesa cortisponden:
te per aiutare | poverl indigent,
che non hanno né pane; neé ve-
sti, né medicine. Ora ho visto
¢he almeno una parte del e
naro  raccolto per le missioni
serve per comprare le sigarette
estere al seminaristi  religiosi.
Perché sono giovani come gli
altri... Non so con guale entu-
siasmo l'anno  prossimo  riusci-
ro @ fare la colletia per le
MIssiond...
(G. B. - Treviso)
Caro Confratetlo, 'anno ven-
tiro Lei faccia la colletta con
un entusiase ancora maggiore
del passato, se puo, lddio guar-
da alle intenziomi ¢ at sacrific
di chi offre, non all'uso catlivo
che gualcuno potrebbe  farne
Infattr non posso peasare che
guanto Lei ba visto e udito sia
una regola generale. ln questn
caso, Si dovrebbe proprio  pen
sare dv chiudere baracca ¢ burat-
tini. La responsabilita. tuttavia,
di questi fatti non va banto ri-
cercale  pler chieriel  religros:
quanto ner loro superiors, che
st allevano in casa degli anten-
tici pitelloni, nell'illusione che,
6

UN VESCOVO “BEAT”

Le vie dell’apostolato sono infinite, ma quella scelta da
monsignor Horlando & davvero singolare. Il dinamico ve-
scovo dirige un complesso musicale, « Los Robis », e si esi-
bisce nei locali pubblici spagnoli. Monsignor Horlando Arce
Moya, vescovo ausiliare di San Roecco, a Caramanchel, ri-
tiene necessario condividere i gusti delle nuove generazioni
se si vuole comprenderne meglio i problemi. Cosi, non
disdegna di suonare la batteria o di cantare accompagnan-
dosi con la chitarra mentre intorno a lui si balla un india-
volato « shake ». Ed & uno spettacolo insolito vedere sulla
pedana dell'orchestra, magari accanto a una bella ragazza
di nome Mikaela che in gquesto momento ¢ una delle piu
popolari cantanti spagnole, il robusto prelato cinquantenne
che si agita intorno ai tamburi ritmando con frenesia le
musiche «beats. L'orchestra e soltanto un pretesto per av-
viare un dialogo che comprende | temi pit scottanti della
protesta giovanile. « La musica aiuta », dice monsignor Hor-
lando, «Dio & musica, 'universo ¢ ritmo e l'allegria si espri-
me cantando». E i giovani, dopo essersi divertiti con il
wyescovo cantanles, partecipano ai suoi seminari e discu-
tono dei loro problemi, Per essere aiutalo nella sua opera,
monsignor Horlando chiede la collaborazione di tufti: ba-
sta inviare suggerimenti, oroposte e anche critiche alla
casella postale di Madrid El Apartado 28.005.

Noi non ¢i senfiatno in grado di far conunentl, Pub:
hlichiame la joto e la notizia, che ¢i song stdare inviale
dal signor Bruno Morotti, emiprato.a Melbourne (Ausiralia).

concedendn tutlo. st salve un nu:
mera maggiore di vocazioni. Mu
Guesti groudns, se  arriveranno

veramente  essere preti, saran:
na ane disprazia per s¢'e por eli
altri.  « Iporassatus, wpiugud:



tus, recaledtrapit » (Sacra Sertl-
trral.

Tutta la vita religiosa, volon-
tariammente wbbrdeeiate, ha -
petuto g dipersi documentt il
Concilio Viaticano 11, dev'esse-
re wnd pritazione di Gesie pos
vern, cavto ¢ obbedrente. Ve lo
imraginate. vet, opel, Gesy che
gira per le contrade con tan-
to i sigaretta o di pipa dic boced
a fpredicare il vinnégamento di se
stessi per o regno di Diog o,
lio @ prova coptravie, ¢ b
pare che anche Lot sia del anio
Parere, ba sempre vitentido che,
alpeena per-chi fa professiope di
vl veligrosa, i modello da pme
tare: ¢ da seguire sia Gesit, ¢
malh © ptovam di « fedri's, cioé
i mando. Auze chi place al
mando, Wha detto Cristor non
lo dico io). non pud: essere di
Dio, perché i mando am cid
che & guo. «Se bauno, perses
QUILALY Wie, persepitevanno an
ahe voi». Edco il segno di es
sere sulla brona strada: quanda
§F ¢ in droce con Gesti. Now 51
putt servire a due padront. Lo
ricordine. questo. colovo  che
hanna la responsabilite di for:
arare il wléro di domani, perché
o prore dovranno rendere con-
ta mon aglt womini ma a Dio
delle anime che sono state o
ro- affidate (cfr. Eb, X111, 17,

Le porcheria della
Satra Scritiura

Egregio  signor  diréptore, il
missionario  italiing i Parigi
mi ha fare dono recentemente
della Bibbia, edizione completa,
raccomandandomene ' lettura
nei momenti i tempo  libero,
L'ho letta quasi metd, ma ora
ho deciso di smettere, perché
Vi ho wovato dentro tante por-
“hetie da farmi amrossire, sebbene
Sia i uomo sposata dil quaran-
tacingue anni. Ma ora ho un

dubbio che mi tormenta: mi &

sempre stato insegnato che la
Bibbia & Ia parola del Signore,

taltva che  [actle,

un libro ispirato da Dio. Ma co-
me pud Dio aver suggerita fali
netandezzer No, Dio & Buono,
Dio @ tre volte santa, noh pud
scrivere o far scrivere certe
COSC...

(Lionerio Bovzan = Parigi)

La Bibbra ¢ veramente wi li-
bro seritto sotio ispirazione di
Dic, ma bd sua lettare @ bt~
sapratiatio
netl Antico Testaments, ¢ quests
sprega perche la Chiesa Cattali-
ca frwo a son molto. rempo fa

Hon StOSiR mostrata entusiasia
per apa diffusione ndiserini-

nata del libro santo, La Sua let-
teva, signor Lionello, da con-
ferma alle esitazions della Chie-
sa. Desognerebbe che | cristia-
i, primea di prepdere tn, niano
guel libro, fosvero istrodotti a
capirio mel sao soope, olhe & fon-
damentalmente quello della sio-
ria della salvezza operata da Dio
verso ['nomo. nonostante le ini-
riela ¢ b vontinue infedella di
Gaest ultimn, Lo « porcherie »
che vl pepgono raccontate non
hanno. certamente lapprovazio-
ae di Dio: ma Dio ba permes:
i, e, we preferramo, ba voluto
che [ossero seriite per far vedere:
i quale abisso era caduto 1'uo-
iy e come di conseguenza aves-
s¢ bivagno dio und redenzione.
Tanta pin grande appare apio-
re. gratuito del Signore, quarito

mrenaG se !_0 wmerttard whi He £ra

{"oggetto. In' guesta prospettita
Let wiprenda pure a leggere la
Bibbia, ¢ sentira alla fine na-
seere spontaneamente nel Swo
cuore ¢ pit riconuscente & Te
Dewses della: Sua pita.
Sé“pai, came @ probabile, o
verd auche altre diffroolia di al-
tro genere ne chieda spiegazione
al missionario, il quale potrebbe
consiglarLe, o anche... regalar-
Le, vesto che &cost generoso un
testo. di commenta dei brani pii
diffrcili. A me' d'esempio. io po-
trei suggérive W Dibro dt Gal-
biati-Piazza «Pagine difficilt del-

PAdntioe, Testamento s edifore

Seluri, Genava,

Gli obiertori di coscienza

Ho  letto su un giornale: ita-
lHano che un giovane & stato
miessor incircere: per ks seconda
volta in guest giornl, perché
si rifiutava di fare 1l soldao, Ne
abbiamo discusso lungamente e
ripetutamente nel  cantiere  di
lavoro, ma ogrune esprimeva e
proprie Idee, che non collimaya:
no con quelle deali alirl, o sol:
tnto in parte. Dal mio punto
di vista, anche se so che dleune
Nazioni hanno dato diritto di
vita alla cosiddenta obiezione di
coscienza, ritenga che il soldato
Si un dovere o servizia della
propria comunita, la quale, se
ingiustamente aggredica; deye
potersi-anche difendere con 1'uso
delle arimi. I sonoe anilletterato
¢ nun posso dirare testl e fonti,
ma ricorde molte bene che il
patroco, del mio paese in Tralia;
a Rosgsano Calabro, lesse in Chie-
sa un documento del Conellio
Vaticano dove eeq seritto che la
guerra di difesa & legittima. Sa
dipmi Lel che cosa suceederebbe
se turtd, col pretesto malie cos
modo dell'obiezione di voscien:
za. s rifiutassero alla leva mi-
liare?

(Arrico, M. - Lucerna - Sviz.)

Silo so chit cosa succederebbe
¢ gon certezza Se il in g
lia ¢ nelle altre nazioni si ri-
fintassero .ol servizio di leva mi
litars, savebbe il giorpo piie sa-
gro dell' wmantta, quello che san:
cirebbs una’ pace universale e
che permelterebbe di spenderé
migliia ¢ mipliai di piliardi,
che gt anno sono inveskits in
opere di. morte, in servizio del
la vitd di tietk pli womint di ogni
contineste. Recentementy il Se
gretario. Generale delle Chiese
pratestanti a Ginevra, il signor
Blake, ebbe u dire che OGGI
nessupa guerra @ giusta. lo so-
no dlaccordo con lui,

P



IL SERVO DI DIO

GIOVANNI BATTISTA
SCALABRINI

Patrono degli Emigrati

PREGHIERA

Nol adoriamo; o Padre onnipotente, la tua
divina volenta che ha permesso, con Provviden-
za d'amore, che il tuo diletto Figllo Gesd sof-
frisse, con Maria e Giuseppe, i disagi e le
pene dell'esilio.

Insieme noi ringraziamo la tua bonta infi-
nita che ha donato alla Chiesa il Servo di Dio,
Giovann| Battista Scalabrini, padre ed apostolo
degli esull ed emigrati.

Per intercessione del tuo Servo noi ti chie-
diamo, o Signore, di concedere alla tua Chiesa
altri missionarl e missionarie d'emigrazione, i
uall — dietro 1l suo esempio — sappiano fe-
elmente corrispondere alla divina chlamata
per il bene del fratelli emigrati.

Infine. noi ti supplichiamo, o Signore, di
voler glorificare anche sulla terra il tuo Servo.
Giovann| Battista Scalabrini, e conceders |3
grazia che per sua Intercessione umilmente im-
ploriamo...

Offerta

per la Causa di Beatificazione

L. 6.200
Ex L. 3,00
L. 3,100

Il libro necessario

1l prete & vermmente Voomo di Blo nella comunicazione della verith, Parliamo
In veritd, che ol risplende sicura mella fede; parliamols sereni e tranguilli, imperterciti
e pagienti, ¢ fidiamo in essa, che ha uni sus forega propria e invincibile,

Lo abbiamo detto pin volte, né ¢i stancheremo di ripelerlo, o dilettissimi: hiso-
gni ritornare 4l Catechisvmo, s¢ vogliamo che ghi individui, le famiglie, ln Societa ab-
binno ad avere paee una volta (.0 E' AL libeo che deye service dl norma Io fulth gl
Attt & le vielssituding delln vite: né solamente privata, ma nella vita: pubblics pure. in
una paroia il Catechismo deve entrare in utto e a tulto dar regols, come in tutto e
per tutto deve dominare la legge di Din e il Yangelo i Cristo,

1 guai delln nostra emigrazione si risssumono in questo: perdita delld fede per

Wistruzi religiosa, A

1] ! Catechi 1A nelle d iche ¢ feste solenni hizzate il
popole a vol affidatp, secondo Ia sus capacitd, insegnando le verita ohe tulti devono
sapere per la propria salvezzz, denunciando anche con brevita ¢ facilith i vizi che
deve evitare ¢ e virtl che deve seguire, affinehé possa evitare Ja pens elerna ed
oftenere 1o gloria celeste,

Ricording | sacrl oratori ehe non devono parlace con le allettant] parole dell’'umans
sapienza, ma oon dimostrazione di spirito e di virtl: Ricordinmo di essere debitori
ai dotli ¢ agli indotti, e che percid devono attenders alln plicita, alln chinrezza o
alla brevilda, Non salgano mai imprepacati sul pergamo né senza aver bivocsto i lume
dello Spirito Santo. .

MONS GIDVANNI B. SCALABRINI

Chi avesse notizie di grazie, ottenute per Intercessione del Serve di Dio, & cortese-
mente pregato di informare la direzione della nostra Rivista.
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Paderno del Grappa chiama invano i suor figl

IL DONO DEL PADRE

Un meraviglioso e dolce paese,
che la mancanza di industrie
continua a spopolare, e la ge-
nialita di un wmile sacerdote
bha reso famoso in tutta ltalia
con il «Villaggio degli Studi»

| mio fiance, ho sempre il mio cice-
A.rone erudito ¢ zelante, il maestro
Giacobbe Peruzzi. Questa volta ci
siamo messi in viaggio per un altro Comune
della Comunita montana del Grappa. Da
Crespano dista la bellezza di... due chilo-
metri e qualche cosa di meno, se si prende
la nuova scorciatoia, inaugurata solenne-
mente qualche annoe fa, su fondo in asfalto.
Sono due chilometri che percorriamo a
passe d'uomo, perché il mio tortese com-
pagno di yiaggio giustamente vuole avere
un tempo sufficiente per delinearmi, sia
pure nei momenti pit carvatteristici, la storia
del comune di Paderno di’ Asolo, ribatez
zato in Paderno del Grappa, dopo le epi-
che gesta dei nostri soldati nella prima
guerra mondiale.

Il dono del padre

Come gia per Crespano, anche per Pa-
derno c¢'e una disputa sul nome. Qualcuno
vorrebbe larlo derivare da « populus =, pa-
rola lating che non significa popolo, ma
pioppo, in quanto che in tempi antichi que-
sto albero avrebbe magnificamente prospe-
rato nella zona. Ma questa interpretazione
¢ assolutamente falsa, mi assicura il mio
mentore, come ha dimostrato in maniera

di Giovanni Saraggi

incontrovertibile lo studioso prof. Melchio-
i di Padova. Paderno ¢ la traduzione la-
tina: di ¢ donum paternum », cioe dono del
padre e si riferisee ai territori che Caio
Mario assegnava ai suoi veterani di guerra,
quando glorjosi ritornavano dalle battaglie.
Infatti nell’Alta Italia, e precisamente nelle
regioni del Venew, della Lombardia e del-
1'tmilia, ¢i sono almeno dodici « Paderno »,
che si rifanno alle stesse origini.

Dalle vestigia che si riscontrano nella
Chicsetta di San Liberale e di Sant’Andrea,
di evidente stile longobardo, bisogna rite-
nere che questo popolo verso il 700 abbia
invaso e occupato il territorio, che doveva
essere una larga distesa di boschi. Il disbo-
scamento, confrontando la storia dei paesi
circostanti. deve aver avuto inizio verso il
1000,

Ricordi da dimenticare

Si sa per certo che Paderno dal 1200
al 1500 fu divise in due contrade: Paderno
di Possagno con la sua parrocchiale a
Santa Giustina: e « Coj de Paderno » (Colli
di Paderno) con la sua chiesefta di San
Paolo, ageregata a Crespano del Grapp4,
Di preti allora, a quanto pare, ce n'era da
mettere all'asta, ¢ percio ogni piccolo as-
sembramento di case aveva il suo ¢ guai
a chi lo toccava: clera pericolo di scatenare
una guerral

Nel secolo XVII il colera di Venezia
si spinse purtroppo fino al nostro pacse e
dimezzd la pupulazium I rimasti si guar-
darono in laccia e pitt a gesti che a parole
convennero di fare dei due centri un solo
Paderno. Passata la tempesta, il cielo par-
Ve rasserenarsi ¢, in concomitanza con Cre-
spano del Grappa, anche Paderno si diede
alla tessitura della lana, traendone qualche
buon profitto. Ma quando venne meno que-
sta risorsa il paese si trovo alla fame, ma
una fame tale che qualcuno mangiava le
cortecee degli alberi.



Merita wittavia una segnalazione parlice-
lare il signor Sebastiano Capovilla, che, ul-
limo ¢d unico, forse pitt per sentimento
@ PUFOICe » che per un reale profitto,
ancory oggl mantiene in piedi il suo opifi-
¢io ¢ commercia in lana.

Nel 1848 c'e una pagina storica per Pa-
derno, perché per una notte diede ospi-
talita alle truppe pontificie del generale Du-

I sindaco di Paderno, dottor
Britne, Vascon, che ha sulle
stie spalle 1l grave comtpito (il
vilaneiare la  econoniy  del
Contine. :

rando. Ma queste disturbarono poco. La
tragedia per [l paese furono le due guerre
mondiali, nelle quall fu direttamente coin-
volto con cenfinaia dil morti & feriti, case
distrufte, partigiani impiccati lungo le stia-
de... Orrori che conviene dimenticare, per-
ché chi i ha visti, a ripensaréi. si deve
mettere a letto con lg lebbre...

Il comune di Paderno, con la frazione di
Fietta, oggi conta circa 1650 abitanti. Ven-
Canni fa, nel 1950, ne aveva quasi un mi-
gliaio di pit. Non & questione di pillole. 1
Padernesi certe porcherie non le hanne mai
conocseciute,

L4 spicgazione & una sola: decine e cen-
tinaia di famigliec intere un po’ alla volta
hanpo messo ali in cerca di nuovi cieli,
deve (rovare aria ¢ pane per vivere. Aria.
el paese. e molto buona, ne avevano an-
che troppa: ma non di sola aria vive 1'uo-
mo. Si sona disseminati dapperiutio, in
ogni continepte. Si dice che qualcuno but-
tasse in alto il cappello ¢ prendesse la
direzione del vento. In realtd i primi partiti,
appena sistemati (7). chiamavano i secon-
di, i secondi chismavano 1 terzi ¢ cosi,
un anello dopo l'altro, la catena si allunga-
v In pacse, privo wattora di mdusirie con-
sistenti, ¢ rimasta soltanto la popolazione
dedita all’agricoltura, che si ageira sul 90¢,
di tutli gli abitanti. Ed & chiaro che, in
questa Situazione, chi @ partito non ahbia
voglia di ritornare, se non per qualche bre-
ve visila ai parenti.

Ultimamente le Auorita locali si danno
da lare per sfruttare il clima meraviglioso,
sopratiutte, della parte superiore del comu-
ne, cioe della frazione di Fietta, ove si
vedono spuntdre come (unghi' villette dalle
lince architettoniche moderne e piacenti.
Ma per lo pite sioratta di facoltosi industria-
Ii della regione viéneta, ¢he st costritiscono
la «wvilla di ripose » per l'estate, che poi ri-
mane magari chiusa per nove mesi all'anno.

Un'vasi nel deserio

Padema. cui Farse si converrebbe, senza
cllesal le denominazione di « natio barga
selvaggio » del Leopardi ¢ conosciuto in tut-
ta Nalia per il Villaggio degli Studi « Filip-
pin ». E" un'Opera tlanto grandiosa, che &
difficile immaginarla: ¢ il cuore di una
grande ciua, calato nel verde riposante dei
campi in fiore. Gli alunni sono circa un
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Mons. Erminio Filippin rice
vuto in cordigle udienza da
Paolo V1.

migliaio: al di fuori dell’'Universita, vi so-
no rappresentati tutti gl ordini di studi esi-
stenti in Italia, e tutti ghi sports, perfino
I'equitazione. Il complesso & ora diretto dai
Fratelli delle Scuole Cristiane, che hanno
una lunga tradizione nell'educazione dei
giovani; ma il fondatore, ancora vivente, fu
un umile quanto geniale sacerdote, Mons.
Erminio Filippin, figlio di emigrati, che ora
si & ritirato in una sua villeita su una aliura
di Paderno, dalle cui finestre si incanta
spesse o contemplare il magnifico disegno
che la Proyvidenza aveva allidato alla sua
instancabile operosita, sazio delle yisite che
i suoi Ex-allievi quasi ogni giorno ghi fanno,
per rinnovargli 'espressione della loro im-
peritura riconoscenza.

Abbiamo detto sopra che gli abitanti di
Paderno, una volta preso il volo oltre I'O-
ceano. nidificano nélle nuove patrie d'ado-
zione ¢ al paese natale ritornano quasi sem-
12

pre col solo pensiero, forse anche carico
di nostalgia, purtroppo. vana.

M4 sappiamo pure che ogni regola ha le
sue eccezioni. Infatti, con un pe’ di buona
volonta, siamo riuscili a ripescare gualcuno
rimpatriato definitivamente, dopo ie peripe-
zie dell’'emigrazione.

La paura laceva novanta

Abramo Peruzzi ¢ lo zio del mio cicerone.
La famiglia Peruzzi una volta era una di
quelle cosiddette patriarcali... Anche il nome
di Abramo non ¢ stato scelto per caso. Su
24 gomponenti; 14 hanno preso la via del-
I'esilio, o dell'emigrazione, se questo termi-
ne fa meno choe. Il signor Abramo non
sa ora contare | parenti con nipoti e proni-
poti sparsi in tutto il mondo. Un paese,
mi dice.

Lui & partito la prima volta per I'Ar-
gentina a diciasette anni con un padrino
da Caerano San Marco il 9 settembre 1910.



Come se la ricorda bene la data! Erano in
trecento emigrati su un peschereccio’ che
ballonzolava sulle onde come un fuscello.
Lui moriva di paura ¢ continud per i 27
giorni che durd la fraversata a recitare delle
« rechiemeterna » per le Anime del Purga-
terio, perché gli salvassero la vita. Non
riusciva o mangiare la brodaglia che gli
weniva offerta su una ciotola. « Sa, se non
sone morte di fame, lo devo a due chili di
castagne, che mi ero portato nel tascapane
come regalo al fratello, che mi aveva chia-
mato in Argentina, Ecco, quelle erano I'uni-
co cibo che non mi rivoltasse lo stomaco ».

Sharcato a Buenos Aires, danziché il [ra-
tello trova ad auenderlo il padrone del
fratello, perché Giacobbe aveva preferito
andare a Cordoba a fare la stagione della
miefitura, per guadagnarsi qualche pesos
in piit, Il nostro Abramo segui il padrone
come un cagnolino, ¢ prese giusto il posto

del fratello, perfino.ebbe il letio dove que-

sti dormiva, Il suo lavore nélla sterminata
campagna di Mendoza fu di gceudire alle
faccende domestiche,

— Quante ore al giorno?

— Che cosa? Non c'era orclogio It per

contare le ore. Dalle primissime luci del-
['albu, fino'che alla sera ¢ si poteva vedere,
magari alla luce delle toree, A vista d'oc-
chio non si scorgeva una chiesa, un cam-
panile. |1 padrone aveva elevato tre pali alti
a treppiede €, quando suonava, avrebbe do-
vuto essere mezzogiorno, Ma nessuno pofeva
dire se erano le undici o le quattordicl, Si
sapeva soltanto che era l'ora della «sbob-
ba ».

— Avevale ¢ibo buono e sulficiente?

— Ah, quello si! Carne di prima qualitd
e tanta da buttarne via: L'acqua, quella ma-
loral. era cattiva. Si raccoglieva in botticel-
le, la si filtrava con la sabbia, e come con-
clusione si prendeva il tifo.

— La paga era soddisfacenie?

— Prendevo quaranta pesos alla setti-
mana. Per guel tempi non c'era male. Poi
avevo la consolazione di poler ascoltare la
Messa ogni domenica, perché il padrone mi
mandava con la timonella, tirata da un
cavallo, a portare i suoi cinque figli dalla
localita di Russel, dove si era, alla Chiesa

Il paese di Padernto con il
GO_!'H' fé:.\'.s'(} mog:{mtgnm!e de-
gli Istituti « Filippin ».



evangelica di Mendoza, Li ¢era un pastore
protestante, sposato con quattro figli, un
buon uome. Che vuole? Chiese catloliche
non ce n'erano. In mancanza di meglio, il
Signore si sara acecontentato’ lo stesse. Fa-
cevamo due ore di andata e altre due di
ritorno, col nostro morello. Poi, dopo tre
anni, appena rimessomi la seconda volta
dal tifo, Giacobbe mi rispedi in Italia col
bastimento Mafalda, perché disse che non
voleva avere sulla coscienza la mia morte.
Il padrone (era un padovano, certo Candi-
do Gallerani) mi si era molte affezionato e
ci dispiacque ad ambedue di lasciarci, ma
di «ghirba » ne abbiamo una sola..

Il zapalaro

Qui il signor Abramo viene interrotto da
Tullio Morosin, perche anche lui & stato
due anni in Argentina dal 1950 al 1952.
Chiamato da una sorella, lavorava otlo ore
di notte in una fabbrica di tessuti, e poi,
per arrotondare il magro stipendio, altre 5
ore di giorno in una [fabbrica di ferra-
glie. Up giorno udi che i calzolai a Buenos
Aires guadagnavano bene. Detto fatto, si
compera gli attrezzi del mestiere e davan-
ti alla porta della sua baracca scrive in
stampatello « ZAPATARO »,

— Scusi, ma Lei aveva mai fatto il cal-
zolaio?

— Oh, no; ma i hon andavano mica pro-
prio. per il sottile. 8¢ non che una sera
all'improyyiso mi cépita un'ispezione della
polizia; io non avevo chiesto la dovuta li-
cenza (neppure sapevo che fosse necessario
farlo) . Fui immediatamenteidiffidalodal con-
tinuare nella nuova attivita, E allora tirai le
mie somme: il pesos confinuava a perder
valore, il costo della vita aumentava, gli
alloggi pitv poveri erano saliti alle sielle;
dovevo lavorare tredici ore di giorno e di
notte, solo per poter vivere. Allora dissi:
« Ciao, mia bella Argentinal A Paderno so-
no nato e a Paderno voglio morire », E
cosl sono ritornato,

E anche per un aliro motivo. A Buenos
Aires piovevano dalle campagne circostan-
ti | contadini, 1 cosiddetti « peones», in
«cerca di una occupazione remunerativa. Ad
essi si aggiungevano i famosi « gauchos » a
cavallo (ne avra visto qualeuno almeno in
fotogralia), che custodivano nelle praterie
immense le mandrie di bestie. Tutta gente
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Il signor Giacome Andreatla
a Melbourne.

dal sangue caldo e col manico del coltello
a portata di mano. Mi dica Lei, in questa
situazione che avrebbe fatto?

— lo invece, riprese il nostro Abramo,
vista la mala parata dell'Argentina, dopo
alcuni anni partii per la California e a Weed
trovai anche una bella ligliola dei miei
paesi € cosi nel 1922 portai in Chiesa da-
vanti all’altare la mia Maria, Lei lavorava
da stiralrice ¢ da sarta per un dollaro e
mezzo al giomo, 1o n¢ prendevo due e
mezzo nelle ferrovie. Non ¢'éra male, Co-
minciarono a nascere anche 1 figlioli, Tre
in otto anni. Improvvisamente, nel 1930,
contro il parere di mia moglie, decisi di
fiternare in ltalia.

— E perche, poi?

— Ecco, vede, adesso non so come sia.
anche se, a quanto si sente, non devono
gssere rose, ma allora erano proprio spine.
Intendo dire peri ragazzi. Cioé in America
i figlioli a dodici anni si ritenevano gia
indipendenti; facevano ¢ sfacevano a loro
piacimento; spandevano e spendeyvano e i
genitorl trovavano normale che fosse cosi..
Ah, no! mi sono detfo; il denaro & denaro,



ma i figli sono un lesoro pin grande ¢ a
loro voglio dare l'educazione che a me ha
dato nue padre, sacramento!

— Beh, Abramio, perd sapete anche be-
stemmiare..,

— Mi seusi sa, ma ormai ho quasi ol-
tantanni, © un « porco.» Bon e mal usd-
to dalla mia bocea. Le mig esclamiazioni
sono «ostia », che & una citta vicino a Ro-
ma, ¢ « sacramenio » che & una cilla ame-
ricana. 'O fa anche Lei come quella mia
7ia, che, avepdo letlo nella 1asca interna
dii una giubba il marchio di labbrica, ¢he
era appunto « Sacramento s, mi eavo la
scarsella, pensando che quella fosse pro-
Prig ung bestemmia?

Le dico la verita: la bestemmia e ¢hi g

dice mi lanno ugualmente schifo. Llaluo

giorno in una osteria di Fietta un giova-
notto, sa, di quelli con i capelli lunghi che
credono di cambiare il monde ¢ hanno [&
brache picne di cacca, che aveva osato
bestemmigre  volgarmente e ripetutamen-
(¢, dovette domandarmi scusa, s¢ non vo-
leva che lo schialfeggiassi in faccia, da-
vanti a tuni. Vidi 'esercente della (rat-
toria divenire bianca come un lenzuolo di
bucato; ¢, quando. dopo pochi minuti, quel
iziv se ne user, mi disse: « Avele lalto
bene, Abramo! Noi donne non abbiamo il
COraggio... »,

— Lasciamo perdere, ma in Italia non
credo che siano tand che la pensano come
voi, quando escono in certe esclamazioni.
In conclusione voi nel 1930 vi siéte stabili-
to nella vostra Paderng,..

— Per guattro mesi. poi mi ha ripreso
il male dell’America e sono partito solo una
seconda volia, E pol una terza volta, con
mia moglie dal 1956 al 1960, per maturar-
Vi la pensione. Non Le racconto tutto, al-
trimenti Lei deve serivere un libro, Le di-
€0 solo questo che la nostra vita di emi-
grati, di turti gli emigrati di un tempo, &
Stata un romanzo, per aleuni a lieto fine e
per alwi si & conclusa in (ragedia. Come
posso: dimenticare 1l 28 agosto del 914,
Gquando, lavorando in alta montagna con
due metri di neve, mi trovai faccia a fac-
Cla con un orso? Con la forza della di-
sperazione gli spaccai la 1esta in due con
I'accetta: ma se sbagliavo il colpo, addio
Abramo, lsacco ¢ Giacobbe! Eppure la
vede la provvidenza! Con la carne di quel-
orso io ¢ i miei cinque compagni man-
glammo per una seffimana, proprio nel

momenty in oeuj, a causy della neve, ¢
trovammo isolali ¢ sepza possibilitia di vet-
tovagliamento, Ma ora basta, ho parlato
anche troppo, mi seusi! Se vuole, Faccia
und domanda qui alla mia Mara, ma wiia
sola, perché se anacea botione con le don-
ne, domani mattina & ancora qui @ scrivere,

La signora Maria, ung arzilla vecchietta,
s¢ e ers sempre rimasta in dispante, se-
guende con un sorriso di compiacenza il
racconto  epico del marito, facendo ogii
tanto un segno di assentimento.

— EBbene, dissi, sentiamola una parola
anche dalla Signora: Lei & pit contenta di
vssere ora a Paderno, o preferirebbe i ge-
guire ancora oltre oceano le avventure di
Sug marito?

— Che yuole? Di cingue [igh, guattro
hanno gid messo su famiglia in Califoraia
¢ mi serivono che stanno bene; ultima fi-
glia & sposata qui a Fonte. lo ormai sono
veechia ¢ devo: pensare a varcare un altro
peceano; mnella mia wvita eredo di  aver
sofferto anch'io un po's ora sono nelle
mani del Signore!

Eeew, pensai fra me, la genle di una volta
lva compiuto eroismi senza sapeclo; al mas-
simo 1i dice di aver sofferto un po’, Ma
¢'era una molla potente che i ha sempre
surretti: la lede in Dio, anche quando
non trovayano una chiesa per pregarlo: lo-
ra, Dio se lo portavano nel cuore. Oggi...

meglio non parlarne, altrimenti finiamo in

una predica.

Una fila di cinquemila per un
posto di lavoro

Nel programma avevo ancora un’intervi-
sta col signor Giacomo Andreatta, sbarcato,
mi dice, a Melbourne in Australia il 19
marzo 1953, dopo quaranta giorni di navi-
gazione con la motonave Roma.

— Non avevo aleun contratto di lavoro,
ero stato chiamato da una paesana ¢, nean-
che a farlo apposta, giunsi proprio al cul-
ming di una crisi ecconomica. Pensi che
qualche giorno dopo il mio arrivo, essen-
dosi sparsa la voce che la societa Rosella
di marmellate assumeva degli operai, ci
trovammo in una [ila di 3,000. Ne fu as-
sunto uno, dico unoe soltanto!

Per non pesare ulteriormente sulla pae-
sana ¢he mi ospitava, accettai di entrare
in ung conceria di pelli, dove rimasi per
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otto mesi e, lavorando nove ore al giorno,
riuscivo si e non a portarmi fuori le spe-
ge. Intanto stave con le arecehik beén lese
e quando seppi che a Couma, & 800 chilp-
lomerri da Sydney, chiedeyano dei minato-
ri, mi offersi subito. Era un lavoro duro e
soprattuito pericoloso. Ma non avevo scel-
ta, Rimasi con |'Entreprise Forgerolle sette
anni e, sinceramente, migi da pante qual-
che soldo, anche se dopo le ore di lavoro
dovevo lavarmi la biancheria ¢ farmi da
mangiare, perché la roba che davano nelle

L — =

Da destra: | coniugi Peruzzi
con i loro cingue figli 4 Red:
woot City (Califormial.

cantine mi faceva rivoltare lo stomaco.

Poi mi eapito un’occasione migliore nel-
la citta di Sydney, come camerigre...

— Ma, signor Giacomo, quanti mestieri
ha fatto, Lei, in Australia?

— Tutti, fuori che il ladro! Perché do-
po: tre anni di cameriere, passai a fare pri-
ma il carpentiere, ¢ poi il muratore. Veden-
do [finalmente uno spiraglic buono, nel
1960 chiamai in Australia anche gli aliri
due fratelli e ci mettemmo in proprio. Gra-
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zie a Djo, che non ho maj cessato di

pregare, anche se non andavo in Chiesa...
— Perché; non avevaté la possibilita di

andare a Messa, almeno alla domenica?

— Ma losa Lei, che, quando lavoravo in
miniera sul monte Cojasco, eravamo in 630
uomini tagliati fuori completaménte dal
moendo, soprattulty quande cadeva la neve.
lante alia da livellare ¢ nascondere le no-
stre baracche? Qualche volta un prete ave-
va il coraggio di spingersi fin lasst, ma era
come una mosea bianca. Abbandonati da tul-

ti eravamo. Per fortuna che Dio o'¢ in cielo,
in teria ¢ inogni luogo.

— E le vostre relazioni tra voi emigrati e
gli australiani come erano?

La mamma ¢ sempre la mamma

— La mia impressione fu questa; che al-
Vinizio gli australiani ¢i guardassero di cat-
tivo oechio. Qualeuno, incontrandoci, bisbi-
gliava, sottovoce, ma non tanto da non [ar-
si intendere: « Mussolini! ». Poi ci conobbe-
0, videro che lavoravamo sodo, che non ci
intrigavamo di politica, ¢ ¢i divennero ami-
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I signori Ancilla e Tullio Mo-
rosin net bei tempr della loro
gloventiy,

ci, tanto che credo oggl no italian siamo
fra i preferiti tra gli immigrati in Australia.

— Se tutte filava a gonlic vele, come mai
Lei & rimpatriato?

— Che vuole? A casa era rimasta tulla so-
la la Mamma; babbo era gia morto da di-
versi anni, Noi fratelli facemmo consulto
a chi toccava ritornare; perché la Mamma
¢ sempre la Mamma e non si pud lasciarla
sola. Mi dissero: « Tu hai gia fatto tredici
anni di Australia. Hai diritto, se vuoi, a
scegliere ».

Cosi partii, Se non che (si vede proprio
che la felicita non & di guesto mondo!)
durante il viaggio di ritorno, esattamente
a Singapore, vengo raggiunto da un tele-
gramma che mi annunciava la morte im-
provvisa della Mamma. Piansi, perché mi
venne anche in mente che potesse esse-
re morta di crepacuore, vedendosi abban-
donata da tutti i suoi figli, Ma io tornavo
proprio per vivere al suo fianco e guesto
glielo avevamo gia scritto. Ma si vede an-
cora che 1 destini di' Dio érano diversi, Sia

fatta la sua volonta. Ormai io sono nella
casa dei miei veechi, ho messo su famiglia
gui @ Paderno ¢ non penso di allontanarmi
pit.

— Lei & uno dei pochi. La grande mag-
gioranza, o quanto mi @ stato riferito, or-
mai si ¢ scelta definitivamente un'alira
patria.

— Non pud essere diversamente, finché
I'economia del paese non cambia. Aleuni
rovanc lavoro a Crespano al parchettificio
Zanussi; da tre anni € sorta una maglie-
ria che da lavoro & una sessantina di ra-
pazze: tutti gli wltri sono abbarbicati a4 qual-
che campo di terreno, dal quale succhiano
o fatica la vita.

Un bicchiere di vino nostrano chiuse la
nostra intervista. Certe sifuazioni & meglio
dimenticarle, finché non arriva un demiurgo
capace di un miracolo. Intanto a Paderno
si abbarbicano le radici. I rami e'i lrutti fio-
riscono, lontano, oltre gli oceani...

Giovanni Saraggi
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sidero..,

Fu per 25 anni missionario in Brasile e
per aliri venil vescovo di Rieti

Visse e mori povero come Cristo,
Amo e aiuto tuiti senza distinzioni.

Macero il suo corpo con la penitenza,
sublimo la sua anima con la preghiera.

DRAZIONE

0 fratello Massimo Rinaldi, tu che
sei amico di Dio, ottiemmi da Luj
di credere e di vivere secondo la
fede in modo da conseguire la sal-
vezza eterna. Se poi € nella volon-
tad di Dio. pregalo per me di con-
cederml la seguente grazia che de-

Cht ottenesse qualche favore
celeste per intercessione del
samto Vescovo e missionario
voglia cortesemente inforvia-

re
TI0s

la nostre redazione. Gra-

Un morto
CNE
isturbd

I SONNO
Al VIVI

O

Scrivu per rendere se possibile un omag-
gio a Colui che ci ha tanto amato e com-
preso.

Nel lontano 1958 mi trovavo a Bassano del
Grappa e non c'era cosa che mi piacesse di
piti, dopo le visite ai luoghi tanto nostal-
gicl, che quello di passeggiare con P. Tiron-
dola. Un giorno si andava ricovdando le ma-
rachelle della STIPED (societa topifuga in-
dipendente Paris - Elena - De Lorenzi!) che,
per ironia della sorte, si pappava tutti i
felini mal capitati,

§i ricordava il nostro «rationabile obse-
quium » ai fratelll Giovanni ¢ Leone, ver-
sando fonti indiscrete nei solchi dell'orto;
perché 1] fertilizzante moltiplicasse cavoli e
carote & bietole per gll scelleratl brodoloni.
Mosiravo al caro Rettore i nostri nascon-
digli per il tabacco rubato a Campese e dove
c'era la scorta delle pesche, fichi e castagne,
da trangugiare prima che P. Curbis ¢i con-
vertisse per i santl voti ¢ il benedetto Card.
Rossi ¢l plasmasse con le Tunghe paternali..

Poi le inevitabili minacece all'ostracismo
dei superiori, che ci additavano la poria.
Allora arrivava P. Tirondola, sempre con il
suo: « Bene, carl figlioli (1) — mettiamoci
una pietra sopra; ma che sia 'ultima volta »,
Questo ci sollevava dall'incubo e sj leneva
duro, «donec sterilis peperit plurimos.. ».
P. Tirondola si compiaceva guando gli ricor-
davo le nostre birichinate e guando ne sen:
tiva gualcuna che non era stata scoperta,
diceva: « Questa proprio non Ia sapeve! s,
come a dire che gli sarebbe piaciulo perdo-
nare di pii. Poi guardandomi [isso: « Mah,
sal che ne facevate! Perd, vedi, era una sod-



L'inaugurazione del Sacello
wvoeazionales, {deata da Padre
Tirondola,

disfazione vedervi accettare i rimproveri...
ma oggl non & mica cosi, sai.. Oggi lé fanno
grosse e vogliono avere ragiong! ».

Intanto eravamo giunti in fondo al viale
col pergolato e proprio i, dove si combinava
lutio con Bepi dei Mori, un muratore vec-
chiotto si preparava a sollevare delle co-
lonne pesantissime con una semplice car-
rucola.

— Che vuol fare? — chiesi a P. Tirondola,

— Non te lo dico, & un segreto. Eppoi:
vedi, ho rubato queste sei colonne al tuo
paese; tanto & non servivano piu per legare
i cavalli dei Conti Fenaroli. Ma vai a fare
una conferenza al ragaszi. Dai loro un po’
di eniusiasmo!

Acceltal con piacere e allontanandomi rac-
comandai di mettere delle impaleature, pri-
ma di sospendere le colonmne.

La conferenza si aggirava sui gquaranta
minuti, quando vidi capitare P. Tirondola,
che dalla porta principale della chiesa mi
faceva dei gesli.

Credetti di aver capito che il brodo era

Cdaro Padre Saraggi,

lungo e scherzando gli dissi: « Ma anche lei
ai nostri tempi, al giovedl sera.., ».

Non era quello che lo pensavo. Appena
gli fui wvicino, mi disse:

— Mi hai portato scalogna.. le colonne
5i sono spaccate,

— E le impalcature le avete fatte?

— No, avevo [refta; ed ora che faccio?

— Le porti a Campese — dissi,

— E c¢hi me le paga?

_— Chi ci ha tanto abituati a credere nella
Divina Provvidenza e a fare novene su no-
vene a 5. Giuseppe, non deve dubitare —
dissi.

Proprie in quei giorni avevo ricevuto uno
chéque da un deputato. Quando glielo porsi
i suci occhi brillarono di lacrime di conten-
tezza, e, mentre lo metteva nel portafogll
mi disse: « Domani i porto a Vicenza e ti
rivelerd 1l segreilo e pregherd sempre, perché
non ti manchinoe mai i soldi per le tue
opere »,

Pico la verita: l'augurio di P. Tirondola si
dimosird per me una vera benedizione.

dopo. le nostre conversazioni nel 1969 circa lu cooperazione per 1l bellissinio bollettino,
« L'Emigraton; che redigi con tanto amore, crédo con questo ricordd i avertt accontentato
¢ anche di aver dato una buona testimonianzd per la « Vita di P. Tirondala ».

Che il Signore ce ne mandi aricora di questi womini di Dial Ciao e grazie! Un abbrae-
cio a e quei eari confrarelli che. ni: Hanno accollo ¢ servite cost benevolgiente wei nostri
Sentinari. A te specialmente wn gragie particolare per il bel giro a casa di P, Ugo ¢ P. Carlo.
PS8, - Ti accludo la foto con lg dedica che P. Tirondola pii invio nel lontano 1958. E' un pa'
Bualeita dal tempo, ma, se credi di pubblicarla, sava un ricordo grale per tanti confratelli.

Con ranta nostalgia,

vostra P, Fiorente Elena
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hi transita lungo North Broadway

non potra fare a meno di notare, al-

l"altezza della Chiesa italiana di S.
Pietro, un puovo monumento che & desti-
nato indubbiamente a diventare un'atirat-
tiva furistica della zona di « downown ».
Si tratta del « Monumente all'Emigrante
haliano », munifico dono alla erigenda
« Casa ltaliana » da parie dej ¢« Patrons of
Italian Culture », un'organizzazione che si
prefigge i contribuire  all’arricchimento
della vita americana altraverso la ¢onoscen-
za della perenne eredita artistico-culturale
dell'ltalia. Fu fondata nel 1963 dall’ayvo-
catd Joseph L. Ventress, ¢ ne & presidente
la Signora Linda Barbani.

Da Rovereto a Los Angeles

L'inaugurazione & stata fatty con la par-
tecipazione di alte personality Citadine ¢
della comunita italiana domenics 28 mar-
zo, alle 3.30 del pomeriggio. Il monumen-
to misura: 10 metri di lunghezza ¢ 2 metri ¢
mezzo di altezza media, £ postosu un ter-
rapieno prospiciente l'area di aulo-posteg-
gio della Chiesa: una [ila di cipressi gli
fanno da slondw e da corona. Come dice il
titolo, il complesso artistico vuole descri-
vere plasticamente  'epopea  dell’Emigra-
zione italiana negli Stati Uniti con i suoi
contributi e realizzazioni ma anche con le
sue soflerenze ¢ delusioni. E* opera dello
scultore Alberto Biasi, pit volie premialo
in Europa, residente a Rovereto, in pro-
vincia di Trento. Figlio di emigrali, essendo
nato, a Parigi nel 1931, il Biasi ha vissuto
il dramma dell'cmigrazione ed ha percio
saputo incarnarlo con possente dinamicila
in gueste figure espressive, che sono a bella
posta contorte, nude ¢ muscolose e dai

di Marto Trecco

A fianco:

' mammento all'Ewigraio
taliano di Alberia Biusi,

[ Console generule d'lialiu
dr. Giorgio Careda ¢ /icm—
co la signora, Lusda Barbd,
al centro della [oto. Allestre-
Mrasimisira P Luigi Dongnzan,
scalabriviano, ¢ ally éstrema
destra Partista Alberto Biusi,

frafti  lisici appenat  actennati  quasi' ad
esprimere U'intima passione che le ormenta,

Vidi il monumento per la prima volia la
sera Stessa del mio arrivo a Los Angeles
cired un mese T4, quando ers ancora in fa-
se di ultimazione. Mi fu chiesto, con una
certa malizia, se potevo dire che cosa rap-
presentasse. o, che di arte moderna sono
un profano (¢ il monumento & certamente
modernol), preso alla sprovvista, risposi
che aveva o che lare con w il lavors e il
progresso ». Come: idea generale la rispos
sta paleva andare, salve a lasciarmi insod-
disfurto. Pin volte tornai sul posto per ten-
tare di deeifrare meglio 4l gruppe artisti-
co. Non ero il solo a rimanere poco con-
vinte: notai numerosi frequentatori del Cen-
tro) ¢ della Chiesa italiana sostare davan-
11 al monumento con le mani in mano die-
tro: la schienu, scuotere il capo, guardarsi
intorna e poi andarsene con aria perplessa.

Un'opera sofferta

Durante guei glorni  dominava  unufiy
febbrile: il terreno doveva essere spianato,
1 cipressi piantati. il muro levigato e le lu-
¢l sistemate. 1 Biasi eva onnipresente ¢ la-
vorava con una loga ¢ ung passione inere-
dibili, trasfurmandesi, secondo lvecorren-
zay in manovale. muratore. giardiniere: Non
¢'8 dubbie ¢he egli ha « sofferto » la cred-
zione di quest'opera d'arte cone & caratie-
ristico degli artisti auleniici. Ricordo c¢he
la mattina del terremota, pochi minuti ap-
pena dopo cessali i remiti. lo vidi giungere
di corsa preoceupato che l¢ seosse aves:
sero danneggiato la sua creatura,

Dell’artista il Biasi non ha Vapparenzat
di portamento non dimesso ma semplice.
¢ placevole di compagniy senza pose da
intellettuale, & loguace quanto una capi-
nera, parla e gesticola allo stesso tempo da
italiano autenlico ¢ accoglic sempre con un
sorriso aperto e schieno., Ma apparenza
comune nasconde un guore sensibile alle
realta umane ed ansioso. di esprimere le
sue intuizioni nella plasticita della seultura.

Parla Biasi

Una sera mi decisi a chiedergli 1o spie-
gazione dei particolari del suo capolavoro,
Salimmo sul terrapicno dove & costruito il
monumento. Fui subito impressionato dal-
le dimensioni delle figure. La gigantesca
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ruota, al cemtro del complesso, per esempio,
ha un diametro di guasi 3 metri ¢ uno spes-
sore di oltre mezzo metro. Mi 1rovai cosi
in mezzo a quella selva di figure ansioso di
apprendere dalla viva voce dell'artista il si-
gnificate di ognuna.

« Ho riflettutlo a lungo sul tema che mi
¢ra stato proposte », incomincio il Biasi.
« Ho voluto concepire ed esprimere il fe-
nomeno dell'Emigrazione italiana come_ il
caso lipico dello sforzo umano verso il pro-
gressa e la civilta della tecnica. 1'intuizione
che ho voluto rappresenlare & wunica ma
complessa: ogni singola figura percid ha il
suo significato e fa parte integrante del
gruppo, come tante singole parole formano
un’unica frase. :

« Nella: prima parte, (da sinistra 4 de-
stra di c¢hi guarda), sono: rappresentali |
diversi mestieri e ruoli dell'emigrante ita-

liano. Essi sono nell’ordine: il pescatore o

navigante col timone in mano, 'agricoltare
con ['aratro, il muratore che porta la pietra,
il minatore alla ricerca dei minerali ¢ il co-
struttore di ferravie che abbraccia la shar-
ra di legno. Tutti questi personaggi sono
protesi verso l'enorme ruolo che rappre-
senta l'ideale del progresso che li attira co-

mo un magnete. La ruota non & stata scel-

ta a caso: il progresso pilt appariscente che
si & raggiunto & appuiito quelle tecnico e
MECcanico,

« Ma qui al centro la seena cambias da
una fase di tensione ansiosa verso la libe-
razione dalle ristrettezze ecoriomiche s
passa, dopo raggiunto l'ideale del progres-
S0, @ tna situazione di schiavitl, Lo spiri-
to dell'uomo moderno, ¢ percio del migkan-
le, si & rovato spesso imprigionato da cid
che egli stesso aveva creato, la macchina,
Questo ¢ il significato della figura d'vomo
schiacciato a (erva, (esta all'ingiti. con e
braccia simbolicamente in croce, dall’enor-
me ruota del progresso. A questo punto la
mia visione si & allargata a considerare al-
tre [orme di repressione, quella della lotea
divclasse, dello slruttamento tra uomo e uo-
mo ¢ della divisione di razza. lo trovo che
anche guesto fenomeno accompagna spesso
un progresso puramente teenico. E' quanto
ho yolulo esprimere attraverso la figura del-
I'womo in atto di soffocare il fratello;

Le ultime 1re [igure del gruppo voglione
esprimere i valori che potrebbero ancora
recimere il progresso e liberarlo dagli ec-
cessi che ha prodotto; seno gli stessi valori
22

che sono stali sempre presenti sia nell’e-
migrazione che nel progresso in generale.
Sonoyr la scienza o la cultura umanistica
rappresentata dalla figura col libro in ma-
no, lesistenza degli affetti familiari espressi
dalle due figure in amplesso amoroso e [fi-
nalmente la réligione impersonata dalla 1i-

gura del sacerdote... ».

il capolavoro s'illumina
P

Scendo sullo sptazzo antisianie, perse-
guitato dalla valanga di parole che fluisco-
no dalla bocea dell’artista: irrompono eon
la stessa loga delle cascate dei suoi monti
trentin; ‘si susseguano ipcompiule come on-
da che frange onda, lasciandomi la sensa-
zione neita che eglic. nonostante le tante
patole. non riesca a dire tutor quello che
sernle.

Mi fermo nuovamente davanti al monu-
mento: le luci, d'un ecolor giallognolo ¢ pal-
lido, fanno risaltare maggiormente le Figure
contro 'ombra cupa dei cipressi. Credo d'a-
ver intravisto Videa che 'avtista ha voluto
esprimere: ¢ l'epopea drammatica dell'emi-
grazione italiana, quale esempio dello sfor-
20 umano verso il progresso, con le sue an-
sie ¢ realizzazioni, con le sue delusioni, ¢
difficalta, ma anche con le sue speranze fu-
ture: Mi sembra anche i comprendere il
significate della figura centrale, staccala dal-
le altre, che pare non abbia niente a che
fare con il gruppo dello sfondo: essa €
come la chiave che tenta di spiegare 'eni-
gina stesso delly vita umana nel suo svol-
oersi, che, menire presenta molie domande
angosciose, non offre spesso le risposte, La
posizione sedutd, con le braccia protese al
cielo, quasi gesw di protesta, suggerisce una
angosciosa supplica e un'attesa ansiosa del-
I‘atior che in un futuro witi gl enigmi ver-
ranno schiariti, tutte inglustizie rettificate,
tutte Je divisioni eliminate e la fratellanza
tra gli uomini ristabilita.

Esprimo questi mici pensieri all’artista
per verificare s¢ ho capito bene la sua in-
tuizione. « Si, si» egli anhuisce « proprio
¢cosi... Ma ¢'e molto di pit in quello che
ho fato..». E guarda nuovamente il suo
capolavoro. mentre il vento fa ondeggiare
leggermente i cipressi.

Nen mi resta che dargli ragione, Chi ha
mai saputo esaurire a parole 'opera di un
artista?

Mario Trecco



P. GIUSEPPE BORTOLATO
missionario scalabriniano

Nato a Noale (Venezial il 10-10-1943.

Ordinato a Noale da Mons, Mistrorige I
24 aprile 1971,
Destinate alle Missionl del Beasile,

P. PIETRO MORICGNI
missionario scalabriniano

Nato a Camaiore [Lucca) il 6-2-1942.
Ordinato il 17 aprile 1971 nella sua chiesa
parrocchiale.

Destinato alle Missionl degll Stati Unitl e
del Canada.

P. LUCIANO DALLA VALERIA
missionario scalabrinianc

Nate a Mantorso Vicentino il 24-2-1944.
Ordinato il 24 aprile 1871 nella sua chiesa
parrocchiale.

Destinato alle missionl d'Argentina.

P. LINO COLOSIO
missionario scalabriniano

Nato a Borgoedtollo 1l 17-7-1944,

Ordinate a Bedford (Inghiltérra) dove ha
gia trascorso un anne & mezzo fra | postr
emigrati.

Destinato in Inghilterra.



LORENA, TERRA STRANIERA

LA FRANCIA MUORE

Ung veduta generale di
Hayange.

a notizia pud forse sorprendere;, ep-
I purc 175.348 stranieri vivono attual-

mente in Lorena, secondo una re-
cente statistica. Essi rappreséntano circa
I'8 per cente di tutte la popolazione glo-
bale. Ed il numero & abbastanza importante
per indurci a scoprire che cosa signilichi
questa reala,

Gli ltaliani sono sempre
i pitl numerosi e i piu giovani

Tanto piu che, secondo 'ultimo rilievo
statistico su una crescita totale della popo-
-
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lazione francese di 420.000 persone nel
1969 in rapporto al 1968, circa 250.000,
cioe¢ piu del 50% | era doyuto all'apporto
degli stranieri.

Lavoratori stagionali? O imntigrati che
si sono gia inseriti nell’ambiente?

E' sempre molto difficile cogliere il
«fenomenos degli immigrati, perché & un
«fenomeno» molto fluttuante. Ciononestan-
te uno studio recente pubblicato da « Vi-
talité [rancaise » ci aiuta a valutar¢ abba-
stanza precisamente la loro importanza.

Come possiamo immaginare, perché gia
lo sappiamo da molto tempo, il gruppo ita-
liano @ quello pilt numeroso (86.500);

seguono i Nord-Africani (30,700). In 1er-

za posizione incontriamo gli spagnoli (14



Secondo |'ultimo rilievo statistico, nella Lorena i nati degli immigrati
superavano il 50% dei figli delle famiglie francest
su un totale di 420.000 nascite, 250.000 eranc di stranieri!

di GIANNI BORDIGNON

mila 872), i portoghesi atvivano ad un nu-
mero di 8.488, i tedesehi a quota 8.040 ¢
gli jugoslavy a 3.820.

Dati interessanti da soltolineare: su un
numero complessivo «i 175,348 stranieri.
106,080 sono uomini ¢ 69.268 sono donne.

L'elemento femminile ¢ senz'altro il pin
forte nella comunith italiana  (38.960):
mentre diventa relativamente debole in se-
no alla comunita dei Nord-Alricani (6,550,

In compenso, ¢ stando alle proporzioni,
si trovano nella comunitd polacea Un gran-
de numero di donne (5:960), quando gli
vomint  della medesima  nazionalita  rag-
giungono il numero di 6:856:

Queste statistiche provano come la real-

(a degli immigrati sia diversa seccondo le

diverse nazionalita, Possiamo  constatarlo
meglio, considerando il numero delle per-
sone  attive,

Mentre wun italiano su lre, circa, € al-
tivo, per quanto riguarda i Nord-Africani
la proporzione: & di due su (v€, per i por-
toghesi come per gli spagnali la propor-
zione & dj circa uno su duoe,

La spicgazione del fenomeno & abbastan-
za semplice,

La comunita italiana, nella sua grande
maggioranza, vivendo da molto tempo nel-
la regione, si & progressivamente inscrita
& stabilita; altrettanto non & avvenuto per
i Nopd=Alrvicani, 1 Polacchi, gli Jugoslavi
o immigrati di altre nazionalita. 1l loro
arvive’ nell'est della, Francia ¢ stato saltia
rio, cioe & avvenuwo in funziope della
giluazione economica,

Ciononostante il numero der gibvani
emigrati & importante: 30.080 hanno meno
di 17 anni. Proporzionatamente, la colonia
pit gioyane & quella spagnola (38% 'meno
di 17 anni); seguono gli Italiani (33%)
¢ poi i Nord-Africani (27%). Solamente
il 17% di gioyvani jugoslavi hanno meno
di 17 anni ed appena I'8% di giovani
polacchi.

Quesi'ultima cifra si spiega per il fatto
che tra i 12.816 Polacchi, ci sono 4.408

persone che hanno pity di 65 anni. | Nord-
Africani, invece, preferiscono rvitorndre in
patria, quando raggiungono l'eta  della
PEnstone.

Lo scandalo delle paghe

«E" certo che tra noi operai ed i tec-
nici, affermava Salvatore P, esiSte una
differenza ¢ questa la i pud ammetiere;
pero guande vienl a sapere, per esempio;
che in Francia il 5% della popolazione
— da sola — guadagna ed ha una enfrata
superiore a quells del 60% di tuita la
popolazione della Francia, allora non sai
piii che cosa fare: questa disuguaglianza
¢ |roppo forte, nop $i pud accellarla ».

' thiaro che l'argomento della paga, il
problema del salario ¢i tocca direttamente

tutti, essendo il mezzo normale di sussi-

sténza: ma, osservandolo un po’ pit da
vicina, mette in rilievo alouni asperti molio
importanti.

La dilferenza di salari nella Lorgéna e
ancora molto larga, Mentre v lecnicy: me-
dio su due ha una entrata che si aggira tra
i 2,000 ed i 5.000 F., ¢ quattro’ operai o
tmpiegati. su dieei sorpassano i 1.000 F.
mensili, raggiungendo anche | 1.500 F.,
esiste purtroppo il fatto che un operaio su
quattro guadagna meno di 1,000 F,

Quello che sorprende di pin rimane lo
scarto esislente ¢ molto evidente tra la paga
che fticeveno gli womini ¢ quella delle
donne, _

Secondo le statistiche il salario. medio di
un operaio che lavora nella Lorena & di
1.278 F. mentre al contrario quelle della
donna arriva appena alle metd: 775 F.

Causa della avversione alla donna e della
sus non considerazione? Questa dolorosa
realta e tanto comune in Lorena, quanto €
diffusa nel resto della Francia.

La sottoceupazione femminile rimane una
delle preoccupazioni pitt importanti dei re-
sponsabili della economia regionale, Ed i
bassi salari offerti sono in grandé parte
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all’origine del problema.

Sg realmente le differenze tra le paghe
degli operai 1endono progressivamente @
diminuire, lo scarto, nonostante tutto, resta
ancoia {roppo importante.

S¢ non sono le parole che salano la mi-
nestra, nemmeno le buone intenzioni, ripe-
tulamente proclamate. riusciranno & col-
mate gueste stridenti differénze ed i fatti
parlano di per se stessi.

Per quanto riguarda, per esempio, i tec-
nici superiori, sette donne su dieci gua-
dagnane pin di 2,000 F.. pero solamente
una su dieci avra una paga superiore ai
5.000 F., mentre per quanto concerne la
propaorzione tra gli vomini essa € rispet-
tHyamente di uno su due e di uno su ftre.

Considerando: | tecnici ed | guadri medi,
dato che sono pin numerosi dei primi; il
loro caso manifesta ancora di pil questo
evidente contrasto: 1.400 F. per una donna,
2.190 per un uomo.

Perd il panorama non & completo, se ¢i
fermiamo a queslo punto. Prendendo in
considerazione i salari degli operai, gia
dii per se stessi bassi ¢ molte volte inginsti.
la situazione della donna operaia, rispello
alla sua paga, raggiunge il colmo della in-
giusia disuguaglianza,

Pit di sei donne su dieci hanno una
pagy che varia tra 500 ¢ 700 F.e il 157
guadagna meno di 300 F., mentre un ope-
raio su due guadagna piu di 1.000 F.

Secondo il centro INSEE. globalmente,
il salario medio della donna raggiunge 662
F., mentre quello dell'vomo’ arrviva a 1,092
franchi.

Questi pochi dati sono gia sufficienti
per larct comprendere la siluazione attual-
mente difficile & domani ancora pil grave,
pet quanle riguarda la remunerazione la-
vorativa delle donne. Le cilre rivelany in
modo del no particolare ung certa discri-
minazione rispetto al lavoro femminile,
specialmente nelle industrié ¢ nel commer-
¢io. Attualmente piv di un salaraw su
qualiro, in Lorena, & una donna.

E nei prossimi anni il bisogno della ma-
nodopera lemminile sard sempre pit richie-
$10 ¢ necessario,

Una piaga che sanguina

A questi problemi se ne aggiunge un
dltro addirittura incandescente e riguarda
I'Est della Lorena, Infatti le grandi fabbri-
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che fedesche progréssivamente si mmpian-
tano sempre di pia nell’Est della Lorena.

Di fronte a questo continuo avanzate
varie song le reazioni che si possony ¢o-
gliere dalla bocea degli abitanti, Se alcuni
esprimono sollievo e soddisfazione per la
sicurezza di avere un lavoro stabile e con-
tinuo, altri reagiscond pitl 0 meno violen-
temente, sia per la mancanza di qualun-
que politica di conversione come pure per-
ché I"invasione della industria tedesca si fa
sempre pitt evidente.

« Se voglione che noi diventiamo una
colonia della Sarre, che ce lo dicano chia-
ramente ».

%« E" mai possibile che una regione cosi
ricca come la Mosella stia diventando qua-
si un deserto? ».

« €i hanno latto laverare [ino all'éstre-
mao delle nostre forze, hanno ricavalo (oo
quello che volevano dalla Mosella ed ora
che non € pill- interessante softo 'aspetto
linanziario. ¢l obbligano ad andare altro-

Gl italiani si raceolgony. nel-
la Missione Caltolicd.




ve, Ma perché non ei hanng pensato pri-
ma?

« Possibile che sia sempre l'operaio, ¢d
in particolare l'emigrato, a rimelerci di
persona » 7

Molte volte abbiamoe sentito  queste
espressioni neghi ultimi giorni durante gli
avvenimenti ¢he hanno accompagnato gli
scioperi dei minatori i Faulguemont.

E queste riflessioni esprimono il sen-
limento che provane numerosi abitanti del-
I"Est della Lorvena verso una politica (o
pruttosto una mancanza di  politiea) dj
riconversione ripuardo a questo particola-
ty SErtore.

Inoltre questo sentimento si appoggia
in grande parte su una analisi reale della
siluazione locale.

Certamente tutta la Lovena si trova in
una situazione non ‘comoda né molto fa-
¢cile: da una parte ta lotta tra le due gran-
di citth Metz e Nancy, che si compelo-
no il primate di capitale della regione,
dall'altra parte la Germania e il Lussem-
burgo attirano sempre pitt fortemente nel-

'

la Joro orbits gli abitami della regione, €
di conseguenza anche |'aspello eeonoimico
ne viene influenzaio,

Perd la situazione dell'Est loreno & par-
ticolarments eritica, perché le dite altivila
dominanti, le miniere ¢ agncoliura, dis
minuiscono: sempre b i imporianza e
retrocedone, mentre la creazione di nuovi
pusti di lavere € piuttoste lenta.

Infauti il molivo principale delle diffi-
colta di riconversione dell’Est della Lorve-
na risiede nella composizione ¢ nella eva-
luzione della popolazicne.

[l tasso di awivita & pitt debole del i
vello nazionale: meno del 35% rispetio
al 40% del livello di tutta la Francia.

E questo fane derva dalla sottocew-
pazione delle donne nel bacine carboni
fero.

L'anng scorse, su una popolazione at-
tiva di’ 116,000 persone (89.000 pomini
¢ 27.000 donne) ,

30.000 lavoravano nelle: minicre o nel
bacing,

19,000 erano impiegati nelle industpie
di. trasformazione.

10,000 come murdalori o manovali o
nei lavori pubblici,

9.000 nella agricoltura,

41,000 lavoravano nel setfore terziario,

7.000 salaviati, circa, ogni gioroo pas-
savano la frontiera, per andare a lavora-
re in Germania.

Da queste cilve si pud anzitutlo con-
statare che i sellari minacciati sone 1'agri-
coltura, le miniere di carbone ed inoltre
che propric questi settori costituiseono il
40% della popolazione attiva di tutta la
regione est della Mosella,

Prospettive poco confortanti

Le prospettive di evoluzione sia per
quanto riguarda le miniere tome per quel-
lo: che concerne 'agricoltura lasciano pre-
vedere una perdita i 24.000 posti di la-
voro in meno di 15 anni, Ma nel mede-
simo. periodo | giovani che cerchéranno
un pesto di lavore saranno molto pitt nu-
merasi, perché le nascite, nel medesimo
periodo, hanno avuto un forte aumento,

Inoltre il numero sempre pilt conside-
reyole di- donne che si presenteranno per
otlehere un posto di lavoro crescera rapi-
damente.

Tutte queste cifre ¢i permettono di com-
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prendere che la situazione per mantenere
il pieno impiego di tutti gli operai non
solo non dovra fare appello all'arrivo di
emigranti, perché non avrebbero possibi-
lita di essere assunti, ma dovrd creare al-
meno dai 4.500 ai 5.000 nuoyi posti di
lavoro.

Di fronte all’Est della Lotrena si trova
la regione tedesca della Sarre. Qual & il
molivo e la causa di questa sfida? La ri-
sposta non si trova nei libri o nei gior-
nali Jocali, quanto piuttosto nella realta
che si incontra, passando la frontiera.

La Sarre era condannata alla medesima
situazione che I'Est della Lorena, perd
ebbe l'intelligenza di iniziare la ripresa
con piu rapidita, con maggiore dinamismo
¢ organizzazione.

Il earbone e l'agricoltura erano la base
ed i pilasiri della sua vila economica, La
recessione del bacino carbonifero tedesco
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si avverti e si fece sentire pitt in fretta
di quella del bacino carbonifero francese:
in sette anni dal 1961 al 1968 i suoi el-
fettivi vennero ridotti del 40%; quelli del-
la siderurgia del 109 e quelli della agri-

coltura del 12%. L'evoluzione avvenne
cosl rapidamente che da tre anni si os-
serva un leggero spopolamento.

Cosi i responsabili economici della
Sarre si slorzarono in ogni modo di atti-
rare nella loro regione il maggior numerc
di imprese, grandi o piccole che [ossero,

Ed i loro sforzi, un poe’ alla volta, ven-
nero coronati da evidente successo: Mi-
chelin, Kléber-Colombes, tra le diverse im-
prese francesi; Ford, Citroen-NSU, Pirelli
per quanio riguarda [fabbriche di alire
nazionalita.

Qual & il risultato di questa diversifi-
cazione della industria della Sarre? Men-
tre l'agricoltura ¢ le miniere occupano pitl



Sopra:

I figlioletti ascoltanio atterti
le istruzioni della Suora sca-
labriniana.

A fianco:

I papa che si cuociorio negli
altiforni.

di un terzo della popolazione attiva della
Lorena, i medesimi setfori economici oe-
cupano solamente un sesto della popala-
zione attiva della Sarre.

La presenza di numerose fabbriche sia
elettroniche che tessili facilita I'impiego
della manodopera femminile, che & raro
in territorio francese.

Questo impiego dell’elemento femmini-
le & sostenuto anche per la presenza e per
I'importanza che assume sempre di pitt la
capitale regionale Sarresbruck, che, come
constata Gravier, «tende a polarizzare
sempre di pitt verso il suo centro le vi-
cine zone francesi », che non possono tro-
vare l'equivalente citth o centro di inle-
resse che a4 Nancy o a Strasburgo.

Per organizzare la sua riconversione,
come anche per far fronte ad un avvenire
che era pit che mai incerlo, la Sarre si

era dotata di un piano a lungo termine ¢
di un altro a medio termine, che assieme
prevedevano industrializzazione, formazio-
ne, impianti turistici per attirare il mag-
gior numero di esperti economici e di
industriali.

La Sarre mette in ginocchio
la Mosella

A qualupque livello =i deve constatare,
almeno in questo momento, che la Sarre
ha un anticipo ed un vantaggio molto forte
sull'est della Lorena: un vantaggio sia
« quantitativo » che « qualitativo », che
sard molto difficile colmare.

Non bisogna pensare che il suolo della
Sarre sia pilt ricco di quello loreno; al
contrario si deve affermare che I'Est lo-
reno ha delle possibilitd e dei vantaggi na-
turali che, se sfruttari intelligentemente e
convenientemente, gli ridarcbbe la supre-
mazia € l'est loreno ridiventerebbe un cen-
tro. economico molto importante,

Questa sfida tedesca PEst della Lore-
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na € obbligato ad accettarla perché deve
assicurare l'ayvenire ad una giovenfu re-
Jativamente pit numerosa: i giovani che
hanno meno di 30 anni rappresentano il
40% della popolazione, mentre nella Sar-
re sono il 33% circa.

Ora |'industrializzazione
francese rimane molto lenta.

S¢ le municipalitd, negli ultimi anni,
hanno moltiplicato le zone industriali con
I'aiuto sia delle miniere e sia della CECA,
i nuovi posti di lavoro, creati nel corso
degli ultimi dieci anni sono relativamente
bassi: dai 6 ai 7.000.

E" vero che la differenza sensibile ira
salari tedeschi e francesi ha senz'altro fre-
nato in parte le possibilita locali di im-
piego della mano d'opera ¢ della sua rela-
fiva specializzazione e qualificazione in
determinati settori della indusiria.

Le prospettive per i prossimi dieci an-
nl non vanno al di la, almeno per ora,
dei risultati conseguiti megli ultimi dieci
anni.

S¢ non ‘verra fatte un serio sforzo per
guanto concerne le strutture di base sia
industriali che urbane, sia stradali che al-
berghiere, il decollo tanto proclamate non
si sa gquando potra avvenire.

nella  zona

Le Missioni Cattoliche ltaliane,
cellule di europeismo

In questo groviglio di problemi, i no-
stri Italiani i sentono particolarmente in-
teressati, perché, come gia si ¢ notato al-
I'inizio i questo articolo, in gran parte
essi hanno adottato la Lorena come la loro
seconda Patria, ¢ i giovani figli devono
crearsi l'avvenire in questa terra.

I vecchi, si sa, sentimentalmente si sen-
tono uniti con un cordone ombelicale in-
scindibile all'ltalia ¢ per loro la Missio-
ne Cattolica lTtaliana ¢ il nido dove si in-
contrano per respirare un po’ di aria ossi-
genata dei paesi natali, che dilata i cuori
pilt che i polmoni.

E' bello vedere la domenica la Cappel-
la assediata da un esercito di ltaliani che
vi vengono non soltanto per ascoltare la

Messa, e ricevere: in Comunione il Cristo,
ma per fare comunione fra di loro.

I due giovani missionari Scalabriniani
P. Antonio Simeoni e P, Gianni Bordi-
gnon, in unione con sei suore Missiona-
rie di San Carlo, prestano la loro assi-
stenza religiosa e sociale non solo nella
citta di Hayange, dove ha sede la Missio-
ne, ma si spostana periodicamente in tutta
la regione circostante a Talange, Hettange-
Grande, Thionville. Presso il Centro fun-
ziona un efficiente doposcuola, un Segre-
lariato, 1'asilo per i bambini, la mensa per
¢li operai e, dove i missionari non posso-
no arrivare con la loro presenza fisica, ai-
rivano con un bollettino mensile spedito

a seimila famiglie italiane, di cui tengono

uno schedario sempre aggiomalo,

Olire ¢he ad Hayange, nei Centri mag-
giori della Mosella esistono altre sedi di
Missioni Cattoliche Italiane, che servono
magnificamente da strumento non di di-
visione ¢ di ghetto, ma, in stretta colla-
borazione con il clero locale [francese, av-
viano sopratlutio i giovani ad  inserirsi
pienamente nel tessuto sociale e religioso
francese, del quale ormai sono cellule vi-
venli e operanti.

Cosi i Missionari italiani, senza tanto
strepito ¢ conferenze propagandistiche,
stanno costruendo "Europa di domani, in
cui gli vomini, oltre le barriere nazionali,
$i riconosceranno tutti fratelli.

Gianni Bordignon




SCANDALO A MILANO

«Lasciate che 1 figh
vengano a mep

di Paoclo Farnetl

hetto: una parola che evoca terribili
ferile ancora aperte nel ricordo i
di chi & riuscito a sopravvivere.
« Ghetto: in passato quartiere cittading di
dimora, pitt © meno rigorosamente coattiva,
degli ebrei, ». Questo il significato etimolo-
gico della parola dato dal vocabolario: E si

sottglinea passalo: una parola, dunque, che,

non contempla il presente, Ghetto oggi &
un'espressione che non dovrebbe piit esiste-
re. Invece esiste, sotto diverse: forme, sotto
diversi compromessi. Esiste in Ameérica, in
Russia, in Asia, in: Europd, in Italia. Non
alle stesse condizioni del passato, [orse, non
con la stessa drammatica evidenza di allo-
ra, ma. esiste.

Ghetlo: una parola che non dovrebbe pitl
esistere, ma che invece ha una sua wriste
conferma anche in Lombardia, tra gli im-
migrati. A Monza, per esempio: al quartiere
Cederna-Cantalupo. Cingquemila anime, qua-
si tutti immigrati venuti nel Nord spinti dal-
la fame ¢ dalla miseria. 1 motivo che, da
sempre, ha provocato queste dolorose mi-
grazioni verso la speranza, Abbiamo visto le
case, le strade, i cortili dove giocano miriadi

di bimbi. Abbiamo parlato con una delle due
assistenti sociali che si adoperano, anima e
corpe, per rendere piu facile la vita agli abi-
tanti, « Non scrivete il mio nome, per carita,
altrimenti rischio di passare dei goai, di per-
dere il posto ».

Siamo a questo: il solo parlare di certe
siluazioni moralmente inumane pud causare
dei guai a chi veramente si interessa, sul-
la sua pelle, del problema. E sempre perché
la gente certe cose non vuole saperle. non
vuole sentirsi responsabile, anche se lo &

(1 quartiere: case GESCAL, decorose e
abbastanza accoglienti, Gli ahitanti, quasi
tulti immigratl, Gli altri, quelli del nord,
ci stanno malvolentieri e, se si offré un'al-
Ira soluzione, la preferiscono senza esitare.
Stare con gli immigrati? Scherziamo? A
Monza (il quartiere & un po’ decentrata),

‘quando sente parlare del Cederna, la gente

storce la bocea, « Viene dal Cederna » sta
diventanto una espressione caratteristica per
indicare una persona ignorante, rozza, un
fmmigrato insomma,

Domandano sole di lavorare per
vivere

Certo, non sono abituati ai salotti, anzi
forse, quando arrivano, non son abituati
nemmeno alle case moderne. Al paesello,
probabilmente, vivevano in catapecchie.
Non sono forse abituati ai servizi igienici:
da loro erano nell'orto o, addirittura, erano
l'orto stesso. L'acqua la tiravano su a for-
za di braccia dai pozzi semiprosciugati. Per
spostarsi andavano a piedi o a dorsa di mu-
lo, la metropolitana la vedono per la prima
volta. Ma sono venuti per lavorare, per
guadagnarsi di che sfamare i figli. Che sono
troppi, secondo la gente % bene »,

Sono degli istintivi, dei bambini creseiuti
in maniera faticosa, che cércano il contatto u-
mano per non sentivsi di un’altra razza. Raz-
za inferiore, naturalmente. E @ Monza, el

31



loro: quartiere-ghetto, sono appunto consi-
derati esseri inferiori.

« E' terribile — dice lassistente sociale
— il vedere come questa gente si rinchiuda
sempre in se stessa. Gli vomini fanno tutti
lavori durissimi (paga media 80.000 lire),
perché la maggioranza non & specializzata,
Torndno a casa e yi si rinchiudono insieme
al familiari, ai parenti falti venire su a coa-
bitare. A volte dieci, dodici persone in un
appartamento per quattro. Ormai, tranne
rarissime eccezioni, non cercano pill nem-
meno di « venir fuori », non ¢zreano pilt i
contalti con gli «altri ». Hanno capito che,
per loro, ¢'e ostilita o indifferenza, incom-
prensione o astio. Le donne, soprattutto quel-
le arrivate piit recentemente, fanno una vita
praticamente di clausura. Le uniche persone
estranee con cui hanno contatti siamo noi
del Centro Sociale. E anche in quel caso
molta diffidenza. Cosi si formano i clan,
i giri, qualcuno magari « sgarra », uOmMo ©
donna, ¢ cerca il suo posto al sole attraverso
vie meno pulite. Si creano, in poche parole,
le premesse di quello che l'immigrato ha
cercato di sfuggire venendo al Nord ».

La vita del quartiere. dungue, si svolge
in maniera autonoma: il Centro Sociale fun-
ziona a pieno regime e promuove iniziative
di yario genere, culturali e ricreative, Prati-
camente le due giovani responsabili si sono
messe alla testa di questi « esiliati » ¢ cer-
cano, in tutte le maniere, di fare per loro
quello che tutti gli aliri dovrebbero fare:
aiutarli ad inserirsi nella societa. Si & arri-
vati persino alla protesta, tanto civile ed or-
dinata, quanto ferma e cosciente, Volevano
la scuola media. Hanno [atto riunioni, as-
semblee, cortei. E ci sono riusciti, nonostan-
te che i discorsi della gente fossero pres-
sappoco sul tono: « Gli abbiamo dato la
casa, ora voglieno anche la scuola. Ma so-
no proprio incontentabili... ».

Schwarzenbach € nato in
Lombardia?

Il problema della scuola & un’altra grave
croce per gli immigrati ¢ per figli. « Ab-
hiame una scuola elementare, ma che dram-
mi sono successi ¢ continuano a succedere.
In un anno si cambia anche sei volte la
maestra. Arrivano, stanno due o tre mesi,
poi chiedono il trasferimento d'urgenza per-
ché « non ce la fanne ». E questo non & un

[ b

La cara Madonnina che pro-
tegge Milano.



fatto positive di situazioni normali: figuria-
moci in piena emergenza, come al Cederna.
Spesso i bambini, che cominciano la prima
elementare, infatti, non capiscona il linguag-
gio della maestra, abituati come sono 4 pai-
lare solo 1l loroidialetto. E, naturalmente, la
maestra. non capisce loro. Incomincia cosi
la serie delle bocciature e, alle volte, capita
anche che questi poveri ligli vengano man-
dati a scuola per subnormali. E per una
migliore comprensione il comtinuo cambia-
mento di insegnanle non pud certo giovare
ai bambini. E’ dura, lo so, ma penso che
con un po' pin di buona volonta le cose
potrebbero andar meglio. Altrimenti si ri-
schia di far passar la voglia ai genitori di
mandar a scuola i figh, anche per paura
che se li vedano tolti ¢ sbattuti: in qualche
scuola speciale ».

« Voglio raccontare un episodio — con-
tinua l'assistente sociale — che mi sembra
quanto mai significativo, a coronamento del
discorso: tempo fa ¢i siamo accorte che una
bambina di dieci anni non aveya comincia-
to regolarmente I'anno scolastico. Sono @n-
data a casa sua, a parlaré con la madre per
sapere I'motivi di questa assenza. Ed € usci-
to fuori, tra fiumi di lacrime della povera
donna, che un'assistente sanitaria di Monza
aveva posto, come «conditio sine qua non,
per accoglierla a scuola, che la bambina si
tagliasse a zero i capelli, dei magnifici ca-
pelli neri. Giustificazione? « Te li devi ta-
gliare perché sei meridionale e tutti i bam-
bini meridionali hanno i pidocchi ». Natu-
ralmente la donna si & precipitata a scuola,

spiegando (o almeno provandocei) che la
figlia non aveva assolutamente 1 pidocchi,
che i capelli i lavava due volte la s¢ttimana
¢'cosl via. Non ¢'¢ stato niente da. fare. Con
i capelli, la bambina 4 scuola non ¢'gntraya.
E, naturalmente,. la madre non ha cedulo.
Ora che la cosa & uscita fuori ho detio alla
donna c¢he 'accompagnerd 4 scuola, con la
figlia e parlerd personalmente con |'assi-
stenle sanitaria. £ vedremo quello che suc-
cedera »,

Evidentemente una scuola con certi pre-
sfudizi non pud attirare nessuno: cosi molti
ragazzini la evitane come la peste, passan-

<o le giornate per la strada, rischiando di

imboceare una china che, nella migliore del-
le ipotesi. li portera in galera.

« E pensare — conclude la nostra guida
— che quelli che «spulano » guotidiana-
menie in facciag agli immigrati sono gli stes-
si che hanno levato frasi indignate contro
il «segregazionismo » degli svizzeri, contro
il loro blocco all'immigrazione italiana, For-
se, per questa genle, bisogna varcare i c¢on-
fini, per essere considerati italiani, persone
umane, Fratelli »,

« Ghetto; in passato gquartiere cittadino
di dimora, pitt 0 meno rigorosamente coat-
tiva... »: il vocabolario, dunque, shaglia. 1l
passato per melti di noi, per troppi di noi,
€ ancora tristemente presente.

Qualcuno, osservando col binocolo la
Madonnina del Duomo, ha detta di averle
visto le lagrime agli occhi..

Paolo Farneti




META' DELLA POPOLAZIONE
SOFFRE D'INSONNIA

Da una Indagine svolta dal-
|'lstituto Doxa su un = camplio-
ne » rappresentativo di 1005 per-
sone di oltre | 16 anni, delle
quali 430 maschl & 515 femmi-
ne, risulta che la metad della
popolazione adulta italiana sof-
fre d'insonnia.

mentarsil |'8.1% |i prende sal-
tuariamente e |l 93% « rara-
mente =,

L'uso dei sonniferl & aumen-
tato In Italia 5 volte in ‘soli 16
anni.

Le cause d'insonnia sona va-
rle: rumorl, preoccupazioni, vita

Il 10,5%
sempre »

prende
sannlferl

“ spesso O

per addor- |a televisione.

inquieta, eccessiva passione per

CRUCIVERBA

ORIZZONTALI: | Per costoro il bello e il buono non
viene che d'olire confine: 10 Armi bianche da minuetto:
Il Le prime lettere in aurive; 12 Stato americano che
vale quanto se stessa; 13 L'albero della pace; 15 Colon-
netia cimiteriale; 16 Citla del Nicaragus; 17 Rilornirsi
di-armi; 19 La Tedele compagna del nonno; 20 La prima
nota; 21 Negozio dove lrovi di tutto; 25 L'arsenico si-
glato; 27 Voi e io; 28 Due lettere di Guido; 29 Si misura
a anni, 30 Collezione di libri sacri, scritti in «zendo »
attribuiti a Zoroastro; 32 Le loro gesta son tramandate
alla storia; 36 1l fiume delle cascate di Tivoli: 37 Filza
nolosa e sconclusionata di parole.

VERTICALL: 1 Si acquista con la pratica; 2 Tito, un

marfire di Belfiore; 3 E' ingorda di lana: 4. 31; 7 Il brave.

attore qui i foto) 5 Un po’ di riposo; & Si rendono a
chi ha meriti; 8 Sguatiero di cucina; 9 Facile a monlare
in' bestia; 14 1n quel posto; 18 Pierpon, il fAmoso creso
americano; 22 Tsola della Danimarca; 23 Respighi miu-
sich quelli di Roma; 24 Aspirante allo scudetio; 26 Fter-
no pomo di discordia franco-tedesco; 29 Cardinale di
Oviente; 32 £ latino; 33 11 perseguitalo pezzo sulla scac-
chiera; 34 Adesso; 35 Consenso tedesco,
(Vedere soliizione a pag. 38)
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UN'INCHIESTA GOVERNATIVA
PER 4 PAIA DI PANTALONI|

La Germania federale ha se-
riamente condotto a fermine
un'inchiesta per stahilice se |l
ministro della Cancelleria fede-
rale, Ehmke, avesse o no di-
ritto al singolare rimborso del-
la spesa per quattro paia dl pan-
taloni, danneggiati da un chio-
do che sporgeva nella sua pol-
trona ministeriale,

Sebbene che da parte di al-
cunl criticl sia stato avanzato
Il rillevo che, dopo Il primo
paio, era compito del ministro
denunciare |'inconvenlente, i re-
sponsabili dell'inchiesta hanno
preso le parti della vittima, e
lo Stato ha pertanto disposto Il
pagamento di circa 80 mila li-
re. pari al costo presunto di
quatiro paia di pantaloni,

L'UCCELLO DELLE DISGRAZIE

La cjvetta fu considerata In
ogni tempo, seppure a torto,
come messaggera di sciagure,
o addirittura  anpunziatrice di
morte. Gl antichi Egiziani so-
fevano Infattl awvertire della
imminente esecuzione i con-
dannati a morte introducendo
nella loro cella una civetta.

LA S5PIA NEL PAGLIAIO

Ogni tribu della Nuova Gui-
néa ha un.. agente segreto
detto Kaiva Kuku incaricato di
svolgere le pit delicate missio-
ni. Egll & completamente na-
scosto da un invelucro di fo-
glie che lo rende assolutamen-
te irriconoscibile e la sua
identit2 & nota solo al capo-
tribil

PREGHIERA ESAUDITA

Dopo aver inciso il suo ulti-
ma disco dal titolo « Prendimi
tutto », il cantante di musica
leggera della Germania Ocel-
dentale Bruno' Hefmeyr & stato
Invitato a pagare tutte le sue
tasse arretrate.

LA MARCIA
PIU" LUNGA

Le pill esaltantl prove spor-
tive di resistenza impallitisco-
ne dl fronte alla gara di mar-
cia su strada Parigl - Strasbur
go di 522 km.,, che nel 1958
& stata vinta da G. Reger in
69 ore e 38 minuti.
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AUTOBIOGRAFIA DI UN MORTO

per la penna di Pio Parolin

assai in quella citta ben gquattro anni
¢ durante questa permanenza riuscii

a pagare tutto il debilo della Chiesa,
rinnovai altari, migliorai il seminterrato
della Chiesa stessa. Feei, come sempre,
il meglio che potei.

Ma, al termine di questi quattro anni, mi
ammalai. Di artrite. questa volta, la quale
mi dava dei terribili dolori alle gambe.
Questa malattia, ormai, non mi lascera for-
se fino alla morte. Cosi il Signore prova le
Sue anime. Sia fatta la Sua volontal

Quella volta, per disposizione dei Supe-
riovi, Tui mandato per un po’ di conyale-
scenza d Framingham, assieme al caro Don
Pietro Maschi, un vero ministro di Dio, pio
e zelante, modello di sacerdote nella santi-
ta ¢ nella cura delle anime. Passai i circa
sei mesi. Aiutavo il P. Maschi in guanto
potevo; infatti, in quel periodo di tempo,
anche per il mio interessamento, si costrui
la Rettoria, si mise a nuovo la Chiesa, ete.

I poliziotti volevano portarmi
all'ospedale

Fu proprio a Framingham che mi sue-
cesse un fatto inaudito. Chiesi una mattina
al P. Pietro Maschi se vi fosse la possi-
bilita di andare a confessarmi dai P. Pal-
lottini, i quali stavano a circa sei o setle
miglia distanti da noi. Il P. Maschi mi dis-
se di 81, e mi autorizzo a prendere l'auto
mobile di suo nipote.

Mi recai cosi dai P, Pallottini, a fare la

mia confessione, ¢ poi mi rimisi sulla stra-
da del ritorno per Framingham.

Devo premetiere che la notte prima non
aveva potuto prender sonno. Era stata una
delle tante nofti in cui m'era impossibile
dormire, cosa che mi accadeva di frequente
¢ maccade tuttora, quando cambia il
Lenpo.

Sulla mia strada di ritorno a Framin-

gham, dovevo attraversare dei binari ferro-

viari, proprio quando io mi ¢i trovai da-
vanti, mi accorsi che ‘doveva passare un
treno merci lungo quasi mezzo chilometro,
Mi dovetti Termare; ma siccome la via era
in declivio non ricorsi al fermo violento
del freno, bensi posi il piede sul freno
stesso e ve lo tenni, credendo di poter ag-
tendere in quella posizione fino a che il
freno non fosse passato. Invece mi addor-
mentai e |'automobile dolcemente inco-
mincio a scivolare, adagio adagio ando a fi-
nire contro le spranghe della ferrovia, che
ne [urono spacecate, e pol contro il {reno.
L'urto fece saltare prima una ruota della
mia macchina e poi l'altra e ['automobile si
fermd solo contro il parapetto di ferro, con
tutte ¢ due le ruote mancanti. Ed io, felice-
mente, conlinuavo a dormire..,

Tutta la citta di Framingham corse fuori
per vedere quel chlera accaduto, certi turti
che qualche vittima ci doveva pur essere.

E tale vittima non potevo essere che io.
Qual meraviglia, invece, nel constatare che
ero sano e salve! In verita, mi resi conto
del pericolo che avevo corso solo quando la
Polizia venne a svegliarmi.
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I poliziotti valevano portarmi all'ospedale,
ma 10 mi rifiutai, perché stavo benissimo e
infatti me ne andai a casa g piedi, dd solo,
senza che pessund mi dccompagnasse, € con
un dispiacere solamente quello di aver rovi-
nato l'automobile del mipote del cara P. Ma-
schi.

Ero ancora a Framingham, Mass., quando
una mattina, alzatomy, come era mio costu-
me, prima di tulli, andai ad aprire le porle
della Chiesa, perché mi premeva che chiun-
que polesse entrare, sid pure a quell’ora mat-
tutina. Quella mattina, comungue, non. mi
ricaordai d'uno scalino che sporgeva fuori
proprio dinanzi al Santuario.

Caddi malamente ¢ mi ruppi un braccio ¢
per quaratita giorni dovetti portarlo appe-
so al collo.

Un comando indigesto

Un nuovo ordine dei Superiori mi tra-
sferi improvvisamente a Fredonia, N.Y..
paest situato in riva al Lago Erie, a 45

¥ it P .i#‘.‘\g.’-..u = _"‘:.

miglia da Buffalo e a 47 miglia dalla citta
di Erie, Pa. Vi ero mandato in qualita di
Parroco di quella chiesa.

Devo ammettere qui che non ero molta
disposto, quella volta, ossia non mi senti-
vo di ubbidire, sial perché ero disturbato
da certe maniere dei miei Rev.mi Superio-
ri, sta perché non mi sentivo bene e certo
¢id aggravava la situazione.

So che npon dissi parola alcuna, in pro-
posito. ma il Padre Maschi, il quale leg-
geva nells mia anima, si accorse subito
che v'era gualcosa che non andava. Si
premurd egli stesso di domandare al Pa-
dre ‘Superiore s¢ potevo rimanere dove mi
trovavo, ma gli fu risposte con un no
definitivo, assoluto. Doyveyo partire im-
mediatamente,

Cosi o feci, Ma confesso che durante
il viageio pregaya Dio che succedesse
qualcosa al treno, affinché mon arrivasse a
destinazione. Era yolonta di Dio, invece, che
si compisse quanto era stato disposto dai
miei Padii Superiori.

cooooldltllloce

[DOV'E’ LA FRUTTIVENDOLA? |

INDOVINELLO
Durante le sue visite
della gente,

o, se l'invitl a togllere

I'incomodo
non toglie.. un accidente!
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FALSO DIMINUTIVO

Piccolo, nero, salta
non ta che dire male €.. sa cantare:

ma, a tirarlo, a eiel
sereno, fa tuonare.

L
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25
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FALSO ACCRESCITIVO

Un albera pregiate per la frut-
ta. volendo divenir assai piu
grosso, si rinsecchi, perse la
polpa tutta e della gamba diven-
tO un ©0sso.

{Vedere soluzioni a pag. 38)



Arrivai linalmente a Dunkirk, ultima
stazione prima di quella di Fredonia.

Ebbi la fortuna di incontrare alla
stazione il Parroco mio predecessore, il
rev. fames Buffo di S.M., con una signo-
rina che non avevo mai visto, ma che pit
tardi divenne la mia servente nella ‘casa
dove abitai e che mi fu di valido aiuto nei
suoi consigli e nei suoi avvertimenti, cop-
fortandomi continuamente col rammentar-
mi che i miei Parrocchiani anche qui era-
no religiosi ed erano brava gente, come poi
infatti potei io stesso constatare.

Il mio predecessore mi lascio immedia-
tamente, dopo di avermi consegnato le
chiavi della Casa e della Chiesa,

Gli chiesi di lasciarmi per [avore alcuni
giorni sua soretla, affinché, col suo aiuto,
potessi prendere una certa conoscenza del-
la situazione. Ma la mia richiesta non ven-
ne accolta, Anzi il buon Padre Buffo mi
rispose che sua sorella non aveva mai fat-
to'la serva a nessuno e che non l'avrebbe
fatto neppure a me. _

Cosi ci salulammo ed essi partivono in-
sieme per la citta di Jamestown, N.Y,

Che notte passai i, per la prima volta!
Eppure, come sempre, anche allora il Si-
gnore fu generoso e pieno di misericordia
per me e mi diede il coraggio necessario
per affrontare la nuova diflicile situazione.

A pane e.. latte

Non avrei mai pensato, in quella mia
prima. sera solitaria a Fredonia, che sarei
rimasto in quel luogo per tanti anni. Ep-
pure cosi doveva essere.

Fatta conoscenza con 1 Tesorieri e i
funzionari della Chiesa, mi arrangiai da
solo, per mesi, senza mai cucinare, ma ci-
bandomi solo di pane e di un po’ di latte e
solo qualche volta nutrendomi con un piat-
to di pastasciutta datami, o meglio manda-
tami, dalla moglie di'uno dei fiduciari. Pas-
sarono cosi mesi e mesi..,

In questo periodo fu costituita una Socie-
ta. fra i membri della mia Parrocchia, per
lottenimento d'un Cimitero ltaliano. Pen-
sate che esisteva gia un Cimitero ltaliano,
ma i suoi proprietari resi orgogliosi dall'im-
portanza che si attribuivano, tentavane dj
aggravare il popolo, facendo pagare ad alto
prezzo ogni tomba che venisse richiesta e
lo zeavo per la sepoltura.

Fu cosi che, proprio per ripicca @ costo:
ro.si formd un’altra Societd con 1'intento di
comprare il terrenc per un altro Cimitera,
In verita, non ve n'era unma stretta necessi-
ta ma si faceva col preciso scopo di an-
nientare la vecchia Societd del Cimitero.

Si offri a qguesto scopo il Vescovo, ma
senza domandare affatto il parere del nup-
vor Parroco. Per iseritto, la Noova Societa
ebbe il beneplacito dél Vescove e la sua
promessa che Egli stesso sarebbe venuto
a benedire il nuovo Cimitere, quand'esso
fosse stato pronlo,

Dimanzi a tale tragedia io non polevo
purlroppo parteggiare né per gli uni né per
gli altri, giacché tutti erano miei parrocchia-
ni. Tuttd ¢io che io potevo fare era i
pregare in silenzio ¢ qualche volta piangere,

La zulfa per i morti

Giunse [inalmente il giorno in cui lutio
fu pronto per la benedizione del Nuovo
Camposanto e la nuova Sucieta si presentd
al Vescovo affinché venisse a henedirlo,

Cosa ayvenne, ad un tralto? Il Vescovo
si rifiuto e non se ng capirono bene le
ragioni. Forse che la Vecchia Societa del
Camposanto aveva comperato le  autorita
ecclesiastiche? Non potrei dirlo con sicu-
rezza, so solo che a me pervenne una let-
tera nella quale mi si diceva che chiungue
voleva essere seppellito nel Cimitero Nugp-
vo non avrebbe potuto avere né Messa, né
Funerale ¢ nemmeno un poco di acqua be-
nedetta.

Chi puo immaginare le lotte, la rivolta,
le bestemmie, le imprecazioni che seguiro:
no, contro le Autorita Ecclesiastiche? E chi
ne soffri s¢ non la Chiesa stessa ed il suo
Parroco? Quella lettera: che tanto disturbo
doveva causare, © ancora conservata, pro-
babilmente, negli archivi della Parrocchia
di Fredonia, N.Y.

E" un fatto che, da allora, appena il
venlti per cento della popolazione veniva in
chiesa alla domenica, col risultato che la
mia colletta domenicale con le candele era
appena un (ufto di sette o otto dollari per
settimana.

Quale lMagello per le anime a4 me date in
consegna! Piansi e molto, soffersi e molto.
E non potevo far nullal

(continua)
b b
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TIRO AL BERSAGLIO

Un giorneg Diogene avendo vi-
sto un tiratore d'arco che non
colpive mai il segno, si ando a
sedere presso il bersaglio dicen-
do: « Almeno qua sono al sicuro
dai colpi! v

ESAMI DI PATENTE

Una signoring sostiene 'esame
per conducente di automobili
Fra l'altro, l'esaminatore le
chiede;

— Se vl accorgeste che 1 vo-
stri freni non funzionano pro-
prio nel momento in cui state
percorrendo una forte discesa
che tosa fareste?

La signorind, con voltc rag
giante:

— Ma & semplice, balzerei dal-
la macchina e metterel una gros-
sa pielra sotto Ie Tuote!

DAL MEDICO

La premurosa inesperta man-
mina teme c¢he il swo piccolo
abbid una malattia della pelle e
va dal dotlore.

La diagnosi & presto fatta: —
Cara signora, cib che occorre
subito e molla acqua tiepida ed
uft pez2z0 di sapone...

— Bene, dottore.., Ma prima 0
dopo i pasti?

MALATTIE DI STAGIONE

— Sua moglle — dice il dot-
tore — & malata di nervi.

— Che cosa mi consiglia?

— Un ahito e un cappelling
nuovl...

)H;% ‘?J g’?zﬁlgf’

LA RIDUZIONE

Nella scuola serale di un paese
di montagna, il moesiro praopone
questo esercizio; « Ridurre km.
25 in metriy,

Silenzio e riflessione generale,
Si alza finalmente un giovane
haffuto che con tutia solennita
dice:

— 51 cancella 8 a Ky,

BASTA META’

Il pieccolo Michele non vuole
Ia zuppa. La mamma cerca di
convincerlo facendolo commuo:
vere:

— Ah, caro, Se tu sapessi
gquanti poverl bambini sarebbero
felici di avere metda della tua
zuppal...

— E {] piccolo Michele:

— Anch'io, mamma, Mi accon-
tento della metal..,

:‘u/

Ied U e i few Besbie Tesinl
Py deone o wfue agrn

B uon zi' so. “
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AL TELEGRAYO

Tizia si presenta allo sportello
del telegrafo e porge il seguente
retegmmma « Giopanni Rossi -
via Cavour - Roma - Alfranio
dolore, zi0 morto, purti subito,
divisione bent lunedi - Alfredo s,

L'impiegato conta le parole e
dice: 120 lire.

Alfredo si fruga in tasea ed
esclama; — Per Bacco! non ho
che 100 lire!

— Pud sopprimere due parole,

— Altora sopprima: « Affranto
dolore ».

LITE

— Signore! — grida affannato
ur ragazzo ad un poliziottd —
venga subito a mettersi di mez-
zo; oi sono due laggiit che si
battono come disperati.

— Chi sono?

— Uno & mio padre, ma l'altro
non lo conosco.

— Quando hanno cominciato?

— Sara cirea un'ora.

— E tu aspefti adesso a chia-
marmi?

— Vede, fino a cingue minuti
fa era mio padre che batteva
1'altro..,

IL VETERINARIO
ALL/APPRENDISTA

— Metlt questa purga in que-
sto tubo e poi meiti il tubo in
bocen al cavallo e soffial

I garzone parte e poco dopo
ritorng.  concentrandosi  orribil-

mernte.

— Che é stato?
— Hua' soffiato prima lui...

CRUCIVERBA: Eduardo De Filippo
DOV'E’..?1 A destra in basso a fig: rovesciata
REBUS: Tagliatelle piemontesi
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soidmnc giochi

INDOVINELLO: 1| medico
FALSO DIMINUTIVO: Grillo - grilletto
FALSO ACCRESCITIVO: Pero -

peperone
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Notiziario Scalabriniano

GILGNO 1971

Gorso (i aggiornamento o
aguiornamento del corso?

ROMA

Ogni Padre che ha partecipato al Corso
di Agelornamento a Roama, guando forna
in Misstone o inconwa alivi Confratell, &
sempre richiesto di un suo  giudizio sul
corsa appena concluso. Ognuno nafuralmen-
te da la risposia che crede e forse pon: sem-
pre pii obblettiva In auel momiento, ' sta-
ta fatts un'inchiesta ¢ | risuliat]l per gl unl
erano sconlati, per altel affatio: ogni con-
clusione & guasi buona!

Fresce, fresco per averlo appenaz falfo,
guesin corso che cosa mi ha apporiato? For-
se un po' confusamente vorrel esprimeve 1)
mio parere, che non Intendo assolotamen-
te generalizzane. _ .
_Anzitutio mil sembra sia un periodo, non
dico. utile, ma neeessario dopo alguanti anp-
ni di Missione e sarebbe augurabile anche
per tantl nostrl Confratelll che da annl S0
oo impegnali nel lavoro aposiclico: in al-
tre Congregazioni, per es. | Combomiani, lo
sl fa gia.

E' un momento dl pauss, che Interrom-
pe I ritmoe Incessante del lavero In Mis-
sione: Fa mollo bene alla salute £ allg spl
rito. Caso ordinario: molil aspefiano gue-
sto Feﬂodo per farsi metiere in ordine |
denti:

E' un tempo dl rifiessione, dapprima for-
zala ¢ pol quasl placevole: sorgono sponla-
nel | confrontl col lavoro degh alir con-
fratelii: of s critica benevolmente o me-
no, si confessino pluttosto rarmmente | di-
fetti, ma nell'intimo si traggono delle con-
eluslont, che sl vorranng reallzzave uns vol
s trnall in Provincia.

Pengn che 1] Frulta vero del corso possi
éssure proprio guesto; essere fatlo parieci-
pe dell'espertenza altrul, senza dover varca-
re frontiere ¢ solcare | maril Tutil pih o
meno desideriamo visitare altri paesi, Tare
alire esperienze g guardn cakp, pon sappia-
mo slraltare adegpuslamente questo Ilncon-
tro internazignale prolimgato,

Per me ¢ stuta una fortena incontrare
confratelti del Brasile; USA, Conadi, Au-
stralin, Cile;, Europa ed ora ml rammari
co se non ho sapuloe rendere pllt frutfuose

(questo Imconiro. Diverdl pér e, caraliere,
esperienies pastorale, modo di pregare ed
esprimére la propria Fede; dovéevamo (roe
vare la gioia deliunita neilfideale dell’ap-
nuncio evangelico ai nostrl [ratelll emigrati
i ogul nazione. Per guesto €l desiderva
Lito In combmitl: ms, come ben disse un
confratello « Non ¢ parlando molto di co-
minité che la si realizza, benst vivendola
accetiando [altro con le sue doil e i
Fetll « ]

Pur con | suol difetii: luogo thé eny un
cimtlere, mancanza forse ol wma  program-
mazlong precisa, diffidenza iniziale per man-
canes di conoseenza reclproca, lrrequictiezza
vella ricerca dl un adatlamento sereng dl
vita, sofferenza da parle del ppstro ciun P
Ansaldl per trovare la buona via, alls fine
del cocio ho polulp personalmente conele
dere, che fu om'esperienza meraviglinsa oo
nosiante (uito, esperienra che lorse piin non
5 presenteri,

Allbra guardando al ttoly di queste ri-
ghe sersonall poltrzl rispondere che qiiesto
periodo, diincontro tre confratelll resta un

corso di agglornamento. E perché?

Perche spern ol essermi aggiornalo aline

no In parte pieevendo Vesperleénza 'dad;ill atl-
i

fri, pur non Bcendomi wn lavagui .t

vello, ¢ In coniraceamblo di aver aggior

nato loro stessl sia po in minima parte
1 Superiori; ii Centro Studi, | Professo-
ri, Il lowogo, la [programmazione, possono
e dehbono anzl comtribuire alla riuscita del
Corso, mit | veri attort del corse sono .
prio i corsistl animati dal desiderto di co-
municacsl 1 megiio di =e siessi,

P. Rino Gnesotto

Primao bilapclo . gentilmente fattoe] perve
nire dafl'economo generale P, Emlllp Do
DANEAT. -

Data dl apertura: 18 marzo 1871
_Dirsttore dell'Albergo: Signor Vitterlo De

Spuches;

Assiglente Direltore: P. Vincenzo Pulica.
no, ol



Numero attuale dl persaie agsunte = sor-
vizio: 0.

Prezzo medio: Lirs 3000 per mezza pen-
sione (coluziome & cens), Lire 3300 per
penglone complesi,

Disponiblliz;
Smanze doppie con bagno N. 100
Stanze dopple con solo lavanding N, 120

Dosmitor]  comimil N li}

Presenms avite dal 19 marz al 19 apri
le 1971: 15.668.

Media glorpallera di presenze durante i
prime mese d gestlone; 322,

Seyvizl offerti: Negozie di  Soovenirs:
barbleria; leéalre con 460 pollrone; cimgue
dale dd pranzo, bar € salope da rlrfovo
(Hall); pulesmm;  difosiess; parrucchiera;
sala proledone per 120 poltrone: lavinde
ring 250 telefoni interni e due teletond esters
ni. E' In costruzione Ji piscing di merri 13x
25 con profondith da uno 8 (e metrl

Situszions del cantlede: |ulta @ termina.
1o & fundlonate, meno il planterieno del
I'edificlo « Gapitaiita s

Zoan occupita dills Congregazione: | pia-
no con 11 stanze » atudio per | Padrl Pian:
terreno: Cappella, arclhivio, cucinn e salas
da pranzo per 1 Padr, Seminlerrato: UITE
¢l del Centro Studl Emlgradone. Zonn Ia-
_gﬂﬂugfﬁa: & stamze per ¥ Padri del Ceniro

i R

Opintone splio « Scalabrinianum « da poar
te di tharistl, agenzieviaggi, gulde, autlsii:
soddisfacente., Cucina: molio buooa.

Distanza da Roma Centeo:, 25 mimsl di
pulliman, ‘con servizlo proprio,

CRESPANO DEL GRAPPA

La «Casa Scalabrini> sta preparandosl
per sivevere Il primo contingente dl figh
A émlgmtl, Abblame [rovato buona com:
prensione sla presso I comupne dl Crespa-
no, che presso la provincia dl Treviso,.
Cit ¢l sinters a saldare aleune spese In-
Allazlanablll dF ammodernamenta. |

'

niento, durnnte le ferle estve dasl 20
luglioc al M agosta la Casa ¢ statn préno-
tata da Isittutl rvellglosi e da parcocehle
per corsl di splrituallts, Rimangono (niia.
vl stmpre & disposizione  alcune  stanze
per guilehe confratello che, preavvisando
per i , Intendesse passare In questis
vera onsl dl puce un po' I vaeanze o dl
. Ci permettiamo dl mecommndare a Jutll
1 Confratelll umy zelunte colluborueione per
Tar coneseerd aght emé'grnzi' Ia possihiitla
di far ospitare | fore figlioll presso fa no
strn Casa, Nel momento in cul seriyo (ore
1B del 15 mapgio) cf sono pervenute due
domande e, neanche a fardo Apposts, nes-
sung delle due & di orighne o sealabrinks
T M

PORTOGALLDO

il suo souove indirizo (Centro Asgistens
cip Paroguiil, Amors, Poriugal) Il § marzo
ws P. Ugo Fent ha Inviate al Superlore
Genersle la sun prima lettera: Uns letters
da eul i apprendona le pumerose difil
golth che lipkdo della fondazione presen
ta In due giornd, un po’ & piedi e un po’
con la macching di un parrocchiano € di.
un acerdole vicipiore, P, Ugo ha fatto vl
sita al wion) e dintorni deélla sus  auova
parrocelia posla in una zona in yia Al
nolevole:  sviluppo  urbanisfico, prevalen-
lemiente operaia, composia dl fmeigrad in
ternl provenientl dalle xone pia povere del
Pagse, ra cul Iavorano altivamente aleune
setie religiose, Tra laltvo, P, Fent, che pur
conosce  perfettamente |l brasiliano, trova
pure difficolta Hnguistiche, « C'¢ una plecola
differenza, scrive, di 1¢iminl & specidlmeén-
te 1 modo & pronunciare le parole con
rapldita che sfugge un poco a chi oon @
abiluate s, '

Il canonico Jouo Alves, Vicarlo Episco-
pale ol Lisbona, cosl ha scritte al Supe-
ritre Genertle, In data 15 mares  [1971:
« Rev.mo  Padre, ho ricevuilo con  grande
glola la lettéra di V. P, Revima annunciando,
B venute del primo  sscerdole delia
Congregarione nella parvocchia df Amora;
ved fafaill soddlsintta dp'amblzione, la cul
realizrazione & molto gradita.. La diogesi
affida cosy con soddisiszione alla Vosira
Congregazione uni parrocchla che offyve al
st zelo aposivllco un cimpo plens di spe-
ranze. Siate | benvenntd! n.

CORDOBA  (Argentina)

In dlaty 23 marzo u.s. | Superiore Provine
elale, P. Eroeslo Milan, serive da Cordobas
« Sfamo gul; il P. De Carll e 1l sotloscritto
per dave 0l vin alls fondazione delia nuova
parrocehla scalabyiniana dl Cordobs Abbiar
mo #vite ogel idienzn con 'Arcivéscavo,
Mots, Primatesty, che ai ¢ mosirato molto
levirevole ¢ compronsivo, Un'ora fa slamo
statl ln visita ufflclale al diFettore della
Fiat dl Cordobs, ove lwvorane phis df 5000
aperai. P Adeling ncomineera il suo lavoro
di fondalore proprio la setfimans santa w

ARGENTINA

Tre chicviel teologl del Seminprio dl San
Paule sopo stall fnviatd by Argenting come
Alo-Asstsfenti  nel Seminado. minove i
Merio,

Esti sono Vavanguardia df un istitiends
gruppo df religiosi che, in un pressimoe fu-
furo, realizzate futte le condlzion] richizsie
sl per quanis coneerne Il personale addetio




esvlusivantente € a tempo pleno aila loro
educazione, sia per la possibilita di vlig co-
munitaria, lforméranne — analogamente. i
quanto & avvenulo in Svizzérn o Friburgs —
e studentato tealogico di Argentlna.

Alla realizzuzione dol progeétlo sono pari-
eolarmente Interessale le Provincle del Dra-
§lle e delllArgenting, Stopratiutto guest'uld-
md guanda con entesfasmo al progetto, per
la cui atluazione sara necessarla — In se-
guito — la eollaboradone df tutls le Pro-
vincie ¢he hanno gla Sembnari Magglorl or-
ganizzatl

AUSTRALIA ¥

Il Superiore Provinclale d'Auswealia, P
Giorgio Bagglo, I data 4 aprile, serive allis

Direzione Generale informendols delly do-

manda c¢he con insistenza gli rivolge i1 Di-
reltore diocesano dell'fmmigrazione dl Syd-

ney dl gvere un missionario scalabrinidno

cul affidare lassistenzs religiosa alla nu-
merosa comunita di emigratl di lingua spa-
gnola (spagnoll, cileni, perovianl ed argen-
Hal) resident] a Sydoey, _

Come ¢ noto, Ia chiesa scalabriniana e la
canonlca di Alblon Sircel di lempo funzios
numo quali luogo d culio e & servizio per
gl emigrati spagooll ¢ diversi sacerdoti
spagnoli sl sono avvicendatl nel passsto In
gquesta cura pastorale. Attualmente, pecd,
non ¥l & o Sydney aloun sacerdote di orl-
gine spagnola o sudamericana,

« 11 Fatto &, scrive P. Bagglo, che Spa-
gncll ce pe sono a migliala & Sydney ed
ora stanno arvlvando gl fmmigraii (dl pre-
valenza emlgrale] dal Clle;, Perit e dall’Ar-
genthin, I preli spagnoll ¢he si sono sino-
ra avvicendali a Sydney hanno trovato dif.
ficoltik a mettersi in contgtto con tulls Ia
comunita di lingua spagnola politicanenle
divisa se provenlente ddalli Spugni o sospet-
loga se proveniente dsl Sudamerica. Un
missfonario invece che sa bene lo spagno-
lo & non avesse legami o sospett]l polltlel..
potrebbe risolvers [u sltuazione con butena

pace dl tuitl. Perdid uno sculabrinlano di

lingua spagnola ad Albion Street sarchbe
tideale e la nostra atiiviti diverrebbe pra-
tlc;unenle. anche In Australia, «internazio-
mala .

BASILEA (Svizzera)

Dal NOTHIARIO PROVINCIALE

P. Giovanni Dalla Presa, dopo lungo pe
do dl malatila, ha riacquistato ansora
forze sulficlenti per poler dare un vailde
apporio nel lavoro
tanto, destinato a Monaco dl Bavlera, do-
ve conta dl polersi recare a meta del me-

aperiurg Jdl

storaie. E' stato, per-

se, dopo essersl soltoposio wd U pegura-
W controlly mediga, A Tul 1 ssiel gt carl
augurl di bene,

P. Enrico Romang scrive:  « Dizco verde
anche: per me. Il dollore mi permetie ddl
lasclarve Ruoing (Vik Calandrelll), ¢ & mels
imgglo suyd & Crespang, mls destnseione
provvisaria ».

P. Angelo Marcato laficieri I glommo 17
maggio la Missione: di Wu L Egi
prendera un periode dl cura e riposo pri-
e della sua definldys auova  destlnhzio-
ne, che spera gll si possa dare per set
tesnbre prossiino: periodo: in el conta dl
easersl complelamente ristabilito in salute:
Anche a Padee Angelo | nostel pli carl 2o
[SUEE

INGHILTERRA
‘La delegazione dToghilterma, nel qusdoo

di un risssetto generale delle sedi di ‘Mis-
stone, ha declso, con Tapprovazione dell'Or-

dinario ¢ della Divezione Generale, la pros

sim chiusura nel mese & maggio della
parrpcchic I Holy Cross & Bedford e la
ung nuove Missiona pells cie
fading dl Woldne nel Surrey, AlPageriuss
deila puova missiode, progetiate nglly pros-
slma estate, by gl dito B suo consenso
il Vescovo delle diovesi di Arundsl and
Brighton, sul cul lerrilorid essa verra &
trovarst. Woking hy cirea 60,000 abjrant] dl

cud 2,000 jtatiani: aitommo 4d essi Bundo pers
no diverse altre cittadine con circe 10000
Italiand, nutil &l recente emigrazione

I Padri dl Londra gk ds tempo uaveva:

o cura degll emigrtl Uallasi residentd nel-

le contee dl Surrcy, Kent ¢ del Sussex, nel
territorio delln diocesl di Arundel pnd Bri-
uhion.

5. PAULO ({Brasile)

Con lg parlensn da . Paulp d1 P, Fenl,
Incaricato 5d aprive la guove missione di

Amors (Portogalia), & rimasto vacante l'ul-
ficlo di 1! Consigliore e Vieario Provincia-
le pells Direrione della Provincla dl Sun

Paulo. A guccedore a P. Fent £ sta de-
signuto dal Consighio Provinelale, 11 P. An-
tonfo Gallo, gih terzo Conslgliere. Come quar-
to Consigliere provinciale 1a Direzione Ge-
nerale ha Invece designato P. Alessandro
Gramoly, risidtato Il primo tra | non elet-
,g__t.l?ﬂa consuitazione compiuta In Provie-
a o storso agosto. Con tale desigmazios
e o Direzlone Generale ha volitp atle
nn.arsl 'a:;l_lo_ sﬂ"ﬂ? elmeal-g nel Ca :_Imlls- Ge-
nerale-Speciale  farl, progetio uove
Costituzioni ). '



Il Centro de Estudos Migratorios do
Sac Paulo souo In cwrg dl P, Juavezr Se-
galin ¢ P. Jacyr Brakdo ha pubblivaty il
volume «Semana de Estudeos Migmitorios »
nel guale sono stath reccoltl tutti gli studl,
relazionl ed Intervent] defla sertlmapa di
studlo tenuia pel nostra sembnario di San
Paulo dal 6 ail'll lugilo 1970 con la parte-
cipazione dl espertl nel serore. E' questa
fa primia  pubblicazione Impegnativa  del
Centro Studl Migrazioni dl San Paulin

NEW YORK (Stati Uniti)

I Padrl Scalabriniani della Chiesa di No-
sira Sigoora di Pompel, imsieme con 1 Con-
siglly parrocehinie ed altri amicl della par-
rocchia haano voluto onorvare fl sig, Edoar-
do Fontana che per ben 35 anni fu il fi-
duciario (trusiee) intelligente & operoso. sia
della Chlesa che della parrocchia,

Nel pranzo al Tire a segno del Gresn-
wich Village, 77 Mac Dougal Strest con ol
tre 150 convitati diversi hanno preso la pa-
rola per sollolineare le benemerenze del fe-
slegginlo, che furono concretale da una spe-
clule benedizione apostolica, inviatagli dal
Papa alfraverso il Provinclale degli Scala-
briniani P, Giuseppe Spigolen, e da due al-
festail dl mervito, wna medaglia e un oro-
logio d'oro.

Il vicordo del signor Fontana rimarra #n-
cord a fungo nella memoria degli Itaitani di
New York.

Preceduta da unas Santa Messa in onore
del Patrono el lavoratord, San Giuseppe,
ascoltata & chiesa gramita, hs avuto Juo-
go nell'ltalian Center annesso al St. Char-
les Seminary, al n. 208 Flagg Place, Pat-
lesa festa llallana annuale, Al pranzo so-
no statl seérviti piattd  tiplei della cucina
italiana, prepumti sotlo lesperta guida di
Miss Glusepping Moscato, chairdady della
festa. 1 «¢ibl [urono lanto pin gustosi, in
quanto l'assistente del Centro P. Lorenzo
Sabatlul, con tanto dl stela e rilvale;, im-
partl. una solenne benedizione propiziatrice.

GRENOBLE (Francia)

¥ ire Padrl Mario Siefani, Valeniino Le-
vatin ¢ Francesco Danese sopo partdtd in
quarta con la Terma intenzione di' costril
re una nuova missione degna dei 40,000 ita-
ftani che lavorano nella regione L'awio
per le fondamenta e gualche metro dl mu-
ro [ data con la vendita dl 2500 mq. di
lerveng appartensntl alla missione. 11 re-
sto geavera dolcemente sulle spalle del no-
stri emigrati per | quali si & lanciaia 1a
« Tombola del mattone », T biglieitl costa-
no cingue, dicei e clnguanta franchl e so-

ne i tre dolorl biancs, rosso e verde, co-
me la bandiern itallana, A parie 1 alme
goel premi di cul e stala dotEla la tom-
pola, [l migliore sarh la soddisfazione di
tutti gl emdgrail, che, avendo Concorso
secomdn le foro possibilitay, mettendo |l ple-
de un domani che cl auguriamo prossimo
nella nuova Sede, potranno dire In cuor lo-
to: « Un pezzettino ¢f quesia missione 1'ho
fatlto fo! s

SANTIAGO (Cile)

Pal glornslé « Presenza », diretto dal con-
fratello. P. Edoardo e Gaudenzi, appren-
diamo che il presepio costruito dal nostrl
Padri a Saniiigo venne tipreso e irasmies-
so per televisione. Se non che proprio gue-
sta grande pubblichia suscitd un'ondata di
contestazione. Il motive c'ern. Infalti eém
un presepic veramenie originale, senza pa-
storl, pecorelle, prati verdi, musica, ange-
If, iuci sfolgorantl, palloneini, NI d'oro.,
Clerano s le tre statuine del Bambino, la
Madre e Sap Gluseppe com una grande
stella che faceva da sfondo; pol erano espo-
sl otto pannpelli raffigurantl: un geldo, 1a
fame, Vingiostizia, la guerra, 1a droga, 'a-
more, la pace e la gioia. Come spiegazione,
una grande scritla; Navidada, contestacion
de Dias,

Padre Guidolin, a chi faceva le sue mie-
ravigiie, rvispondeva: « Il nostro presepis,
con la sus originallia ha voluto richiama-
re il cristiano a espropriarst di se stesso
per essere segno ¢ sacramenio di Colui che
€ venuio a pianlare Ia sua ienda in mezzo
u noi. B fatto che abbia suscifato lanto
rumore & di buon auspiclo per 1 ceristiand
che sl sentono yeramente impegnati s,

PRECISAZIONE

Nel numero 7 del « Foglio di Collegamien-
to » della Provincia Italla @ pag. 11 si fanno
due rillevi a « L'emigrato Italiano » del ine-
se i maggio u.s.

Siamo in grado di rispondere che Vinizia-
tiva di cambisre I'Ex-Noviziato in « Famiglia
per | Mgl degll emigratl » ebbe ratifica uffi-
clale In questa Casa il 24 aprile ws., guando
Anlonio Migaszl, Incaricato dalla Direzione
provinciale, chiuse Vamministrazione della
Casa, passandola al presentl P, Ferrucclo
Agugiaro e P. Enzo Moretto, rispettivamente
provinciale ed economo provinciale della
Provincla di Sylzeira ¢ Germoania, come ri-
sulta dai registri contabiii:

Quanio a P. Stelioc Fonguro, nol ne aveva-
mo tiralascialo la notizia, perché appariva
nella stessa pagina, nella cronaca df Cer-
meniate,
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BORLETTI s.p.A. - via Washington, 70 - Milano

u - = H -
Distillerie San biorgio —

DI LOVATO RAG. VALENTINO
BASSANO DEIL GRAPPA
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L'EMIGRATO ITALIANO

Via Scalabrinl, 3
36.061 Bassano del Grappa (V1)
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... perche

il suo vwoto
solo Tu

lo puoi colmar.

ALCUNI DISCHI
INCIS| DAL GEN ROSSO

Ti cerco - Nuova legge GR 6902
Grazie Mamma - Ho tanta gioia GR 6803
Tre vomini - Dio & amore GR 6804

fazzo Gen - Il cavalluccio ma-

rino GR 6901
Venne un Angelo - La casa GR 6904
Questa gente - Ama e capirai GR 6905

IIGEN ROSSO 2 composto da circa
20 giovani artisti del Centro Interna-
zionale maschile di Loppiano - Imcisa
Valdarno (Fi), A Loppiano, oltre al
Centro muoschile esiste anche il Centro
femminile presso Il quale risiede il
GEN VERDE composto da circa 14 ra-
gazee di otto Nazioni. Complessivamen-
le & Eoppiano presso il Centro ma-
schile e il Centro femminile abitano
giovani e ragazze provententi ds 30
Nazioni

TI CERCO

Dio, Ti prego fammi svegliar un giormo
e sentir il canto degli uomini

che han Scoperto |'amor

e han dimenticato |'edio, le querre,

le. bombe, le razze, i color

o vorrel veder un nuove mondo
che ritrova la sua fede in Te
perché Il suo vuoto

solo Tu lo puoi colmar

{Coro} Anchio Ti cerco e Tu lo sai
dove mai, mal sei Tu? [(bis}

Quando sul mondo c's la notte
un garido sale al ciel,
ma non rispondono le stelle a quel perche

(Parlato] lo so che Tu sei nel miei fratell]
so che la Tua voce & quella dei miel fratelii,
so che hai twutti i colori della pelle,

sa che parll tutte le lingue del mondo,

so che saei in tutte le nazioni,

so che il Tuo nome non ha confinl nel tempo,

Dip, ti prego fammi svegliar un giorno
e santir il canto degll wominl
che han trovato 'amor

I dischi del Complesso Internazionale
GEN ROSSO sono in vendila nelle libre-
rie cattoliche. Chi desidera gli opuscoll
(n. 1, 2, 3) con le musiche e | testi delle
canzonl dei Complessi GEN pud richie-
derli direttamente al GEN ROSSO, Lop-
piano - 50064 Incisa Valdarno.

Il prezzo di ogni canzoniere & di L. 400,

A colore che desiderano conoscere le
esperienze e la spiritualita dei GEN con-
sigiamo | seguenti libri:

1. Detti Gen (L. 250)
2. Rivoluzione Arcobaleno (L. 350)
3. L'Ospite della giungla (L. 350)

editi da Citta Nuova - Via degli Sci-

pioni 265 - 00192 Roma.

—
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